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Cronologia de Cooperacién Politica Europea

18.01.90
América Latina
Colombia

Declaracion de los Doce sobre Colombia

Recordando la declaracion del Consejo Europeo de Estrasburgo,
que acogia favorablemente la valerosa accién del Gobierno colom-
biano contra el trafico de drogas, la Comunidad y sus Estados
miembros acogen con satisfaccion el anuncio hecho por el Gobier-
no de este pais relativo al programa especial de cooperacion. Los
Doce tienen la intencion de responder positivamente a dicho pro-

grama.

18.01.90

Extremo Oriente

China

Declaracion de los Doce sobre el levantamiento de la ley marcial
en Pekin

La Comunidad y sus Estados miembros toman nota del anuncio de
las autoridades chinas de su decision de levantar |a ley marcial en
Pekin. Los Doce esperan que esta decision lleve a una mejora de la
situacion de los derechos humanos en China.

18.01.90
Extremo Oriente
Camboya

Declaracion de los Doce sobre Camboya

Los Doce acogen favorablemente el alentador resultado de la reu-
nién de los cinco miembros permanentes del Consejo de Seguri-
dad de la ONU, celebrada en Paris los dias 15 y 16 de enero para
debatir el problema camboyano.

18.01.90
Aménca Central
Guatemala

Declaracion de los Doce sobre los asesinatos en Guatemala
Los Doce expresan su reprobacion e indignacion por los asesina-
tos en Guatemala del Sr. H. Oqueli y de la Sra. G. Flores, ciudada-
nos salvadorefios y guatemalteca, respectivamente, miembros de
movimientos comprometidos en alcanzar los cambios politicos por
vias pacificas y democraticas, manifiestan su inquietud frente a
esta violacion de los derechos fundamentales del hombre en Gua-
termala y recuerdan la preocupacion que en su dia expresaron por
la situacion de tales derechos en este pais. Acogen con satisfac-
cidn la promesa del presidente Cerezo de ordenar. que se lleve a
cabo una investigacion sobre dichos asesinatos. En su opinion
ésta debiera ser rapida y total, y los autores del crimen llevados
ante la justicia. Tales asesinatos no sélo suponen una amenaza al
didlogo y la reconciliacién nacional en Guatemala y El Salvador,
sino que ponen en peligro el proceso de paz en toda Centroameéri-
ca. Hacen un llamamiento para que se adopten politicas que ga-
ranticen el respeto a los DD.HH.

230190

Africa Oriental

Etiopia

Declaracion de los Doce sobre ataques a bugues civiles en Etio-
pia

La Comunidad y sus Estados miembros lamentan profundamente
los recientes ataques contra bugues mercantes en la region del
Cuerno de Africa. Tales ataques constituyen no solo una violacién
de las normas de conducta reconocidas internacionalmente, sino
que incluso pueden socavar los esfuerzos internacionales tenden-
tes a aliviar el hambre, La Comunidad y sus Estados miembros
hacen un llamamiento para que cesen todos los ataques de este
género. La Comunidad y sus Estados miembros reafirman su de-
terminacion de suministrar su ayuda para mitigar el sufrimiento en
Etiopia y reiteran su llamamiento urgente a todas las partes para
que faciliten la entrega y la distribucién de la ayuda humanitaria y
de emergencia en las regiones afectadas.

31.01.90

Proximo Oriente

Israel

pu%qlamcién de los Doce sobre el asentamiento de inmigrantes
judios

Los Doce Estados miembros de la CE se encuentran hondamente
preocupados por las recientes propuestas dirigidas a que los inmi-
grantes a Israel puedan ser instalados en los territorios ocupados.
En este contexto, los Doce recuerdan que siempre han considera-
do ilegales los asentamientos de colonias judias en los territorios
ocupados, Jerusalén Este incluida. Al mismo tiempo que se con-
gratulan por la liberacion de los controles a la emigracion por la
URSS, que incluye la libertad de emigrar a Israel y a cualquier lugar
para los judios soviéticos, los Doce esperan que el Gobierno israeli
no ponga en peligro las esperanzas de recobrar la paz en la region,
permitiendo o alentando la instalacion de inmigrantes judios en los
territorios ocupados.

05.02.90

Africa Austral

Surafrica

Declaracion de los Doce sobre Surafrica

Los ministros de Exteriores de los Doce han acogido favorable-
mente las reformas anunciadas por el presidente De Klerk el pasa-
do dia 2 de febrero, y esperan que tales reformas sean llevadas ala
practica en un futuro muy proximo. Asimismo, esperan que poste-
riores medidas conduzcan a la completa abolicion del sistema del
apartheid. En el momento en que el didlogo se instituya en Suréafri-
ca, los Doce estaran dispuestos a reconsiderar su postura de con-
formidad con la declaracion hecha por los jefes de Gobiemo en
Estrasburgo, el 9 de diciembre de 1989. Sobre esta base, los mi-
nistros han acordado discutir los acontecimientos de Surafrica en
su proxima reunion que se dedicara a temas de cooperacion politi-
ca europea y tendra lugar en Dublin el 20 de febrero.
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05.02.90

Proximo Oriente

Libano

Declaracion de los Doce sobre los enfrentamientos en zonas
cristianas

La CE y sus Estados miembros estan hondamente preocupados
por los Ultimos acontecimientos ocurndos en el tragico confiicto
libanés. Estos hechos se concentran en una ola de enirentamien-
tos en zonas cristianas, saldada con 170 muertes y cientos de
personas hendas. Los Doce hacen un llamamiento a los protago-
nistas para que cesen de inmediato las hostilidades. Asimismo, se
declaran dispuestos a prestar ayuda humanitaria a la poblacion
libanesa y recuerdan a todas las partes |a necesidad de que reem-
prendan la busqueda de la reconciliacion nacional en base a los
acuerdos de Taef.

06.02.90
Proximo Oriente
Egipto

Israel

Declaracion de los Doce sobre el ataque, en Egipto, a un auto-
bus de turistas israelies

Los Doce condenan, sin reservas, el atague a un autobus que
transportaba turistas israelies, cerca de Ismailia, en Egipto, el do-
mingo 4 de febrero. Resultaron muertas 11 personas y hubo nume-
rosos hendos. Los Doce manifiestan a los heridos su solidaridad y
extienden sus condolencias a las familias y amigos de los falleci-
dos. Los Doce siempre se han pronunciado en contra de la violen-
cia con independencia de su origen. Este brutal ataque subraya
una vez mas que la violencia no favorece la consecucion de la paz
y contrasta dramaticamente con los esfuerzos por fomentar un
dialogo entre las partes implicadas en el conflicto arabe-israeli. Los
Doce reiteran su llamamiento para una solucion urgente. negocia-
da y global a este conflicto.

12,0290
Africa Austral
Surafrica

Declaracion de los Doce sobre Surafrica

Los Doce se congratulan por la puesta en libertad, el dia 11 del
presente mes, de Nelson Mandela, uno de los prisioneros politicos
de Surafrica que cumplia mas larga condena, y felicitan al Gobierno
surafricano por este paso. Nelson Mandela ha sido un poderoso
simbolo de libertad para todos aquellos que luchan por la erradica-
cion del apartheid. Su puesta en libertad ocurre en un momento
crucial de la historia de Surafrica, cuando mas altas son las espe-
ranzas de que el Gobiermo haya aceptado este cambio radical en
las estructuras de la sociedad surafricana, que no puede demorar
mas. Los Doce esperan que todas las partes en Surafrica aprove-
charan ahora la oportunidad de alcanzar el final del apartheid por
medios pacificos a través de la negociacion.

16.02.90
Africa Austral
Angola
Namibia

Declaracion de los Doce sobre Angola

Los Doce estan preocupados por la reciente escalada de la violen-
cia en Angola, asi como por la amenaza que este conflicto conti-
nuado plantea a las expectativas de una solucion duradera en el
interior de Angola y a la estabilidad de Namibia y de |a region. En
consecuencia, lanzan un llamamiento urgente para la aplicacion
efectiva del alto el fuego y para que las partes trabajen activamente
en favor de negociaciones que lleven a una solucion politica dura-
dera.
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20.02.90
Proximo Oriente
Israel

URSS

Declaracion de los Doce sobre la aplicacion de asentamientos
judios en los territorios

Los Doce reiteran que consideran llegales los asentamientos judios
en los territorios ocupados, incluyendo Jerusalén Este, en virtud del
Derecho Internacional. Estan seriamente preocupados ante la
eventualidad de que quienes emigren a Israel puedan ser instala-
dos en los terntonos ocupados, El nuevo llamamiento hecho en
fecha reciente a favor de que se incremente la implantacion judia
en Cisjordania y Gaza solo puede aumentar esta preocupacion.
Los Doce deploran la politica israeli de asentamientos en los territo-
nos ocupados. Las declaraciones israelies sobre este tema no con-
tribuyen al establecimiento del clima de conflianza necesario para
el progreso que urgentemente necesita el proceso de paz. Los
Doce instan al Gobierno israeli para que no comprometa las espe-
ranzas de un retorno a la paz en la region ya sea permitiendo o
fomentando la instalacion de inmigrantes judios en los territorios
ocupados.

200290

Africa Austral

Surafrica

Declaracion de los Doce sobre el IX informe de sintesis sobre el
codigo de conducta para las companias comunitarias con filia-
les en Surafrica

Los ministros de Exteriores aprobaron el Noveno Informe de Sinte-
sis sobre la aplicacion del codigo de conducta para compariias
comunitarias con filiales, sucursales o representaciones en Surafn-
ca. Decidieron remitirio al Parlamento Europeo y al Comité Econo-
mico y social de la CE. El informe abarca el periodo comprendido
entre el 1-07-87 y el 30-06-88, y analiza los informes sobre las
actividades de 250 comparias con mas de 88.000 empleados
negros. Tiene en cuenta asimismo el informe anual de los jefes de
Mision de los Doce en Pretoria sobre la aplicacion del Codigo. los
Doce son de la opinion de que las medidas adoptadas por las
comparias europeas para abolir la segregacion en el lugar de tra-
bajo han contribuido a favorecer su politica dirigida a suprimir e
apartheid por medios pacificos y reafirman su determinacion de
fomentar la plena aplicacion del Codigo a estos efectos.

20.02.90
Extremo Onente
Camboya

Declaracion de los Doce sobre Camboya

Los Doce recuerdan su Declaracion de 18 de enero pasado e
insisten en la urgencia de que se ponga fin al conflicto camboyano
y se alcance, por la via de la negociacion, una solucion politica
justa y duradera. Los Doce apelan a todas las partes implicadas
para que cesen de inmediato las hostilidades. El cese de las hostili-
dades debe ir acompanado del fin de cualquer tipo de ayuda
militar externa a los beligerantes. Los Doce solo apoyaran una
solucion politica que asegure igualmente la proteccion y el fomento
de los derechos humanos del pueblo cambdyano en su conjunto.
Subrayan que el no retorno al poder de los khmer rojos de Pol Pot
sigue siendo un elemento fundamental de la politica de los Doce.
Los Doce estan a la espera del establecimiento de relaciones fructi-
feras con el Gobierno camboyano democraticamente elegido, que
debe resultar de un arreglo politico global. Afirman su voluntad de
contribuir a la reconstruccion y desarrollo de Camboya, tan pronto
se alcance una solucion.

20.02.90

Africa Austral

Namibia

Declaracion de los Doce sobre la independencia de Namibia
Los Doce acogen muy favorablemente la adopcion formal de la



nueva Constitucién de Namibia, hecha por la Asamblea Constitu-
yente el dia 9 de febrero, y expresan su inmensa satisfaccion por la
conclusion efectiva del proceso de autodeterminacion del pueblo
de Namibia. Aplauden la forma en que la Asamblea Constituyente
ha llevado a cabo su labor, con un espiritu de comprension y re-
conciliacion, y esperan ahora acoger oficialmente a Namibia como
Estado plenamente soberano, democratico e independiente en el
seno de la Comunidad de Naciones, el proximo 21 de marzo.

20.02.90
Europa Occidental y Oriental
CSCE

Declaracion de los Doce sobre la CSCE

En un momento de cambios rapidos y profundos en Europa, los
Doce subrayan el papel fundamental de la CSCE para promover la
cooperacion en Europa, y favorecen la continuacion de su desarro-
lio y de su fortalecimiento como marco de reformas a gran escala,
asi como de estabilidad en la perspectiva de la consecucion de un
orden de paz justa y duradera en Europa. La reunion de jefes de
Estado o de Gobierno de los Estados participantes de la CSCE,
que se celebrara en este afo, representara el punto de partida para
una nueva etapa, mas avanzada, del proceso CSCE, y le dara un
nuevo sentido. Los Doce estiman que un Comité preparatorio de
los 35 Estados participantes en la CSCE debiera reunirse cuanto
antes, y, en todo caso, no mas tarde del proximo mes de julio, para
estudiar el orden del dia y la organizacion de la Cumbre. Conside-
ran que la IV Reunion Principal de Seguimiento de la CSCE, que
tendra lugar en Helsinki en 1992, podria celebrarse a nivel de jefes
de Estado o de Gobiemno.

20.02.90

Africa Oriental

Etiopia

Somalia

Declaracion de los Doce sobre el Cuemno de Africa

La CE y sus Estados miembros continban siguiendo muy de cerca
los acontecimientos en el Cuerno de Africa. Expresan su desilusion
por los escasos resultados concretos alcanzados hasta la fecha
por los diferentes esfuerzos de mediacion en curso. Llaman la
atencion sobre los efectos negativos que la ayuda militar externa
tiene sobre la regién y hacen un llamamiento a todas las partes
implicadas para que se abstengan de acciones que puedan soca-
var gravemente los intentos de llegar a soluciones pacificas. En lo
que respecta a la situacion en Etiopia, la CE esta profundamente
preocupada por los recientes enfrentamientos militares en un mo-
mento en que se habian iniciado los esfuerzos, apoyados interna-
cionalmente, en pro de la paz, y cuando las medidas para facilitar la
muy necesaria asistencia humanitaria a las poblaciones afectadas
de Eritrea y Tigray estaban muy adelantadas. Sigue muy preocupa-
da también por la situacion en Somalia, incluyendo las violaciones
de los derechos humanos.

27.0290

Amérnca Central

Nicaragua

Declaracion de los Doce sobre las elecciones en Nicaragua
Los Doce acogen favorablemente la celebracion de elecciones en
Nicaragua de forma libre y justa, de conformidad con los compro-
misos adquiridos por el Gobierno nicaraguense en el contexto del
proceso de paz en Centroamérica. Los Doce felicitan cordiaimente
a la nueva presidenta electa, se congratulan por los compromisos
aceptados por ambas partes en favor de la reconciliacion nacional
y esperan que el resultado de las elecciones acelere el proceso de
paz en la region. En particular, los Doce esperan que la desmovili-
zacion de la resistencia nicaraguense pueda ahora tener lugar en
cumplimiento de los acuerdos alcanzados por los paises centroa-
mericanos. La CE y sus Estados miembros aprovechan esta opor-
tunidad para reafirmar su compromiso de intensificar la coopera-
cion con los paises de la region con miras a apoyar el desarrollo
economico y el progreso social en aras de una mayor estabilidad
politica.
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15.03.90

Golfo Pérsico

Irak

Comunicado de prensa de los Doce sobre la ejecucion en Irak
del Sr. F. Bazoft

Los Doce Estados miembros de la CE estan hondamente impresio-
nados por la ejecucion en Bagdad del sefior Farzad Bazoft. Los
Doce, que habian apelado a la clemencia de las Autoridades ira-
quies en base a razones humanitarias, se encuentran profunda-
mente consternados porque este llamamiento humanitario no haya
sido tenido en cuenta.

15.03.90

Africa Oriental

Etiopia

Declaracion de los Doce sobre Etiopia

La CE y sus Estados miembros se felicitan por el acuerdo logrado
entre el Gobierno de Etiopia y el Frente Popular de Liberacion de
Tigre que permite que los convoys de alimentos y otras ayudas de
emergencia, enviados bajo los auspicios del «Joint Relief Partners-
hip» (Asociacion para la Provision Conjunta de Auxilio), lleguen a
las zonas asoladas por el hambre en el Norte del pais, a través del
puerto de Assab. Consideran que éste es un primer paso importan-
te en la operacion de asistencia, que debiera iniciarse cuanto antes
y desarrollarse para cubrir las necesidades de la situacion. La CE y
sus Estados miembros, recordando sus anteriores llamamientos a
las partes, instan a todos aquellos afectados para que coopéeren en
este esfuerzo por aliviar la critica situacion de cuantos sufren a
causa del hambre.

240390
Europa Oriental
URSS

Declaracion de los Doce sobre la situacion en Lituania

Los Doce han tenido conocimento de las preocupantes informa-
ciones sobre Lituania y apelan a la mayor moderacion posible de
las partes implicadas. Esperan que entre Moscu y Vina se esta-
blezca un didlogo abierto y justo, marcado por el respeto mutuo,
que evite el recurso o la amenaza del recurso a la fuerza, con base
en los principios del Acta Final de Helsinki.

26.03.90
América Latina
Colombia

Declaracion de los Doce sobre el asesinato en Colombia de
Bernardo Jaramillo

Los Doce condenan el asesinato en Colombia del candidato presi-
dencial Bernardo Jaramillo. Este ultimo asesinato constituye un
golpe directo a las instituciones democraticas que deben ser refor-
zadas para que Colombia supere sus actuales dificultades.

04.04.90
Europa Oriental
URSS

Declaracion de los Doce sobre Lituania

Los Doce acogen con satisfaccion las garantias dadas de no recu-
mir a la fuerza en Lituania. No obstante siguen preocupados por la
persistencia de una situacion dificil, asi como por las consecuen-
cias potenciaimente graves para el nuevo clima que prevalece en
Europa. Los Doce expresan la esperanza de que en un futuro muy
préximo se establezca un didlogo dtil entre Vilna y Moscl. Los
Doce estan convencidos de que, con la buena voluntad de ambas
partes, este didlogo puede alcanzar un resultado aceptable para
todos. Los Doce reiteran su llamamiento a todas las partes para
que se mantenga la maxima moderacion, y en consecuencia, ape-
lan firmemente a todas las partes afectadas para que no permitan
acciones que pudieran agravar mas una situacion ya de por si
delicada y para que entablen sin demora discusiones al efecto.
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05.04.90
Africa Austral
Angola

Declaracion de los Doce sobre Angola

Los Doce siguen preocupados por los continuos combates en
Angola y por la pérdida de vidas humanas derivada de los mismos.
Una vez mas apelan a un alto el fuego inmediato. Los Doce acogen
con satisfaccion las recientes iniciativas de un numero de paises
para fomentar la reconciliacion nacional en Angola, y esperan que
dichas iniciativas desemboquen en conversaciones directas entre
las partes en conflicto, asi como una paz duradera. La CE y sus
Estados miembros reafirman que, en la medida de los medios de
que disponen y en cuanto le permita el proceso de paz, estan
dispuestos a conceder un apoyo sustancial y eficaz para la recons-
truccion y el desarrollo econdmico y social de Angola. Estan asi-
mismo preocupados por la situacion alimentaria en la parte mern-
dional del pais, asi como por el impacto de la continuidad de las
hostilidades sobre la entrega y la distribucion de la ayuda alimenta-
ria de urgencia a aquellos que la necesitan.

12,0490
Extremo Oriente
India

Pakistan

Declaracion de los Doce sobre la tension indo-pakistani

Los Doce estan gravemente preocupados por el deterioro en las
relaciones, y el agudizado clima de tension entre la India y Pakis-
tan. Esta situacion presenta una sena amenaza a |a estabilidad de
la region y al bienestar de su poblacion. Los Doce recuerdan su
relacion de amistad con la India y Pakistan y apelan sinceramente a
ambos para que ejerzan un comedimiento y moderacion recipro-
cos. Los Doce subrayan su adhesion al principio de Arreglo Pacifi-
co de Controversias y urgen a ambos Estados a evitar toda retorica
incendiana y a comprometerse en un dialogo que aporte un final
pacifico a sus diferencias.

12.04.90
Proximo Oriente
Nepal

Declaracion de los Doce sobre Nepal

Los Doce acogen con satisfaccion la decision de Su Majestad, el
Rey de Nepal, de levantar la prohibicion a los partidos politicos y de
llevar a cabo las reformas constitucionales necesarias para la ins-
tauracion de un sistema de gobierno democratico y multipartidista.
Los Doce desean alentar este compromiso con el cambio pacifico
y los valores democraticos para asegurar asi que la evolucion de la
democracia pueda lograrse sin mas alteraciones del orden publico,
y en un espiritu positivo de reconciliacion. Los Doce lamentan pro-
fundamente el reciente conflicto y la pérdida de vidas humanas en
Nepal.

20.04.90
Oriente Medio

Declaracion de los Doce sobre la amenaza del uso de armas de
destruccion masiva en Oriente Medio

Los Doce Estados miembros de la CE, considerando que la adqui-
sicion de armas de destruccion masiva por cualquier Estado de
Oriente Medio sblo puede agravar las tensiones y acrecentar las
amenazas gue pesan sobre la paz y la estabilidad, deploran la
amenaza recientemente proferida por Irak de utilizar armas quimi-
cas. Instan a todos los Estados a que respeten plenamente el
Protocolo de Ginebra de 1925 sobre armas quimicas y recuerdan
la Declaracion Final de la Conferencia de Paris de 1989 en la que
los Estados participantes reconocieron la importancia y permanen-
te validez de este Protocolo, afirmaron solemnemente su compro-
miso de no utilizar las armas quimicas y de condenar su uso, y
expresaron su determinacion de evitar cualquier recurso a las ar-
mas quimicas eliminandolas por completo. Apelan a todas las par-
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tes para que den pruebas de moderacion y se abstengan de cual-
quier accion o declaracion que pueda incrementar la tension en la
region.

20.04.90

Africa Occidental
Senegal
Mauritania

Declaracion de los Doce sobre el conflicto entre Senegal y Mau-
ritania

Los Doce continan preocupados por el conflicto entre Senegal y
Mauritania que, desde abril de 1989, amenaza seriamente las rela-
ciones entre ambos paises. Los Doce consideran que unicamente
podra alcanzarse una solucion justa y duradera mediante medios
pacificos y un arreglo politico negociado y. una vez mas, apelan a
ambas partes para que entablen negociaciones con vistas a resol-
ver dicha controversia. Los Doce apoyan las recientes iniciativas
adoptadas para llegar a una solucion pacifica del confiicto, en es-
pecial los esfuerzos de mediacion emprendidos por el Presidente
Hosni Murabarak como presidente en ejercicio de la Organizacion
para la Unidad Africana.

21.0490
Europa Oriental
URSS

Declaracion de los Doce sobre Lituania

La CE y sus Estados miembros expresan su seria preocupacion
por las medidas economicas recientemente adoptadas en Moscu
en relacion a Lituania. Consideran gue las medidas de naturaleza
coercitiva no pueden contribuir a la busqueda de una solucion
mediante el dialogo. Subrayan la obligacion de hacer prueba de un
maximo de moderacion, asi como de evitar acciones que unica-
mente puedan llevar a que continue el deterioro de la situacion.
Estan firmemente convencidos de que debe buscarse una solu-
cion aceptable para todos y de que ésta es posible s6lo por medio
del didlogo. Apelan a todos aquellos implicados para que no adop-
ten medidas que no correspondan a este objetivo. En vista de la
seria preocupacion que suscitan estos acontecimientos, la CE y
sus Estados miembros se proponen mantener en estudio la evolu-
cién de |a situacion, asi como sus eventuales implicaciones para la
politica de los Doce. A estos efectos, proximamente tendra lugar
una reunion de expertos.

26.04.90

Afnca Ceniral

Liberia

Comunicado de prensa sobre la gestion de los Doce en Liberia
Con fecha 14.04.90, los Doce reiteraron formalmente a las autori-
dades de Liberia la profunda preocupacion de la CE y de sus
Estados miembros por la persistencia de la tragica situacion del
distrito de Nimba. Desde que los Doce expresaron por prmera vez
su preocupacion, en enero, decenas de millares de personas han
huido a los paises vecinos, millares han sido desplazadas al interior
de Liberia y cientos de civiles han sido asesinados... Al tiempo que
condenan la violencia, de donde quiera que proceda, los Doce
consideran que las Fuerzas Armadas deben respetar los derechos
humanos Y, en cualquier circunstancia, actuar de forma disciplina-
da. Las acciones indiscriminadas solo desacreditan al propio Ejér-
cito y perjudican la imagen del Gobierno de Liberia. Los Doce han
hecho un llamamiento muy firme al Gobierno de Liberia para que
lleve a cabo una politica de reconciliacion con el fin de que, por
medios pacificos, pueda alcanzarse una solucion a la tragica situa-
cion que prevalece en el pais.
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27.04.90
Ameérnca Latina
Colombia

Declaracion de los Doce sobre el asesinato en Colombia del Sr.
Carlos Pizarro

Los Doce condenan el asesinato en Colombia de un cuarto candi-
dato presidencial, Carlos Pizarro, quien recientemente renuncié a
las actividades de la guerrilla para participar en el proceso demo-
cratico. Su muerte, que sigue a las de Jaime Pardo Leal, Luis Car-
los Galan y Bernardo Jaramillo, va dirigida a socavar las institucio-
nes democraticas del pais. Si Colombia quiere evitar hundirse en el
caos, esta violencia debe cesar de inmediato.

28.04.90
Europa Occidental y Onental
CSCE

Directrices sobre la CSCE

Directrices aprobadas en la reunion especial del Consejo Europeo,
celebrada en Dublin el 28-04.90. En la actualidad existe un amplio
acuerdo sobre la oportunidad de convocar una reunion en la cum-
bre de los Estados participantes de la CSCE antes de finales del
afo en curso. Los Doce proponen que la comision preparatoria se
reuna en julio y que la cumbre se celebre en Paris. La cumbre de la
CSCE deberia permitir el examen de nuevos arreglos instituciona-
les en el proceso CSCE, teniendo asimismo en cuenta las propues-
tas de los paises de Europa Central y Oriental, incluyendo la posibi-
lidad de reuniones consultivas peribdicas de ministros de
Exteriores y la creacion de un pequefio secretariado administrativo.
La cumbre ofrecera también la oportunidad de examinar |as rela-
ciones que han de establecerse entre el proceso CSCE vy otras
instituciones interesadas, tales como el Consejo de Europa. En
consecuencia, debiera dar un mandato a los ministros de Asuntos
Exteriores de los 35.

18.05.90
Extremo Oriente

Myanmar

Declaracion de los Doce sobre Birmania

Los Doce desean firmemente el establecimiento de una socie-
dad democratica en Birmania, en la que se respeten plenamente
las libertades fundamentales y los derechos humanos. Algunas
medidas adoptadas por las autoridades birmanas, tales como la
exclusion del proceso electoral de importantes candidatos de
la oposicion y la negativa a aceptar observadores extranjeros inde-
pendientes y a los representantes de la prensa internacional, susci-
tan graves dudas en cuanto a la imparcialidad de las elecciones.
Asimismo, se sienten obligados a reafirmar su preocupacionn ante
las graves y repetidas violaciones de derechos humanos por parte
de las autoridades birmanas. Los Doce apelan urgentemente a las
autoridades birmanas para que pongan fin a sus actividades repre-
sivas y antidemocraticas y para que respeten el deseo del pueblo
birmano de fundar una sociedad democratica por medio de elec-
ciones justas e imparciales.

220590
Proximo Oriente
Israel

Sobre las muertes de palestinos en Israel y en los territorios
ocupados

Los Doce estan conmocionados y entristecidos por la violencia
desatada en Rishon le Zion y en los territorios ocupados, que ha
dejado un saldo de al menos 18 palestinos muertos y cientos de
heridos desde el 20 de mayo. Expresan sus condolencias a las
familias y amigos de los fallecidos y su simpatia a los heridos.
Hacen un serio llamamiento a la calma y piden a las autoridades
israelies que actlien con la mayor mesura. Estan, asimismo, preo-
cupados por el riesgo de que la violencia pueda extenderse, un
riesgo que se ha puesto de manifiesto de manera concreta en los
hechos acaecidos ayer en Amman. En sus contactos con ambas

partes los Doce, sobre la base de los principios enunciados en las
Declaraciones de Venecia (1980), Madrid y Estrasburgo (1989),
haran cuanto esté en su mano para promover medidas dirigidas a
un arreglo global. Los Doce trataran asimismo de prevenir cual-
quier endurecimiento adicional de las actitudes que pueda com-
prometer este objetivo.

02.06.90
Proximo Oriente
Israel

Declaracion de los Doce sobre la situacion en los territorios
ocu

La CE y sus Estados miembros contintan siguiendo muy de cerca
la tensa situacion en Israel y en los territorios ocupados tras los
acontecimientos del 20 de mayo y sus repercusiones. Recuerdan
su declaracion del 22 de mayo sobre estos hechos y toman nota
de la alarmante escalada de acciones y reacciones desde dichos
tragicos acontecimientos, puestas de manifiesto en los ataques en
Amman y Jerusalén y, mas recientemente, por la tentativa de ata-
que terrorista en la costa israeli. Condenan sin reservas todos es-
tos actos y reiteran su llamamiento a la calma y a la moderacion.
Sélo a través de la negociacion podra la paz abrirse camino en esta
agitada region. Estan resueltos a incrementar su apoyo a la obser-
vancia de los derechos humanos de la poblacion en los territorios
ocupados, continuaran contribuyendo al desarrollo economico y
social de la poblacion, segun el compromiso del Consejo Europeo
en diciembre de 1989 y la concesion de ayuda acordada el 23 de
mayo pasado.

06.06.90
Extremo Oriente

Myanmar

Declaracion de los Doce sobre Birmania

La CE y sus Estados miembros se felicitan por la forma en que el
pueblo de Birmania ha ejercido su derecho democratico al voto en
las recientes elecciones. Los resultados indican un claro deseo del
pueblo por un sistema de gobiemo democratico multipartidista.
Los Doce apelan a los actuales gobernantes de Birmania para que
respeten los resultados de las elecciones transmitiendo sin demora
el poder al gobierno nombrado por el parlamento electo, y para que
dejen inmediatamente en libertad a los dirigentes politicos deteni-
dos. La CE vy sus Estados miembros esperan cooperar con este
gobierno en la tarea esencial de la reconstruccion econoémica y el
desarrollo.

09.06.90
Africa Austral
Surafrica

Declaracion de los Doce sobre Surafrica

La CE y sus Estados miembros acogen con gran satisfaccion el
anuncio realizado por el presidente de Surafrica, F. de Klerk, el
pasado dia 7, de levantar con efectos desde la medianoche del 8
de junio de 1990 el estado de excepcion en la mayor parte del pais,
que ha durado 4 afios. El levantamiento del estado de excepcion
ha sido una peticion constante por parte de la CE y sus Estados
miembros y su supresion, en gran medida, deberia contribuir a la
creacion de un clima que lleve a entablar negociaciones sustancia-
les sobre el futuro de una Surafrica auténticamente democratica.
Los Doce esperan que todas las partes procedan ahora, sin demo-
ra, a suprimir los obstaculos existentes para tales negociaciones.

18.06.90

Africa Oriental

Etiopia

Declaracion de los Doce sobre Etiopia

La CE y sus Estados miembros acogen favorablemente el anuncio
recientemente realizado por el Gobierno etiope de que esta dis-
puesto a aceptar, en principio, la utilizacion del puerto de Massawa
para la entrega de la ayuda de emergencia. Consideran que se
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trata de un paso importante para facilitar el esfuerzo de ayuda
internacional tendente a evitar el hambre en el Norte del pais. Ape-
lan firmemente a todas las partes para que cooperen activamente
en la rapida reapertura del puerto y para que faciliten la entrega y la
distribucion de la ayuda humanitaria por todos los metodos dispo-
nibles. Reiteran su llamamiento para un cese de las hostilidades y
para que todas las partes reemprendran sus esfuerzos en pro de la
paz y de la reconciliacion. Estiman que cualquier solucion debe
tener en cuenta la distinta identidad y aspiraciones de Eritrea, asi
como respetar la integridad territorial de Etiopia.

20.06.90
Europa Oriental
Rumania

Declaracion de los Doce sobre Rumania

Los Doce manifiestan su seria preocupacion por la reciente ola de
violencia que ha tenido lugar en Bucarest. Deploran en particular el
uso indiscriminado de la fuerza por parte del Gobierno rumano y de
sus partidarios para reprimir las manifestaciones. Recuerdan su
voluntad de apoyar aquellos paises comprometidos en favor de la
democracia pluralista basada en el estado de derecho y en el
respeto a los derechos humanos. Consideran que el derecho a
manifestarse pacificamente, asi como el de ejercer actividades po-
liticas de manera pacifica estan en la base de cualquier sistema
democratico. Los Doce estan convencidos de gue los actos de
violencia, cualesquiera que sean sus autores, constituyen un obs-
taculo capital en la via del cambio democratico. Tomando nota de
la declaracion del Gobierno rumano de 16 de junio, le urgen a que
inicie un didlogo pacifico con la oposicion.

29.06.90

Caribe

Hatti

Declaracion de los Doce sobre Haiti

Los Doce condenan sin reservas el intento de asesinato de miem-
bros del Consejo de Estado, el 21 de junio pasado, como un acto
criminal y un ataque contra el proceso democratico. Los Doce
apelan a todas las partes en Haiti para que se abstengan de cual-
quier accion gue pudiera interrumpir el progreso hacia la democra-
cia. Asimismo, hacen un llamamiento para la celebracion de elec-
ciones libres, justas y democraticas en el pais.

05.07.90
Europa Oriental
Albania

Declaracion de los Doce sobre Albania

La CE y sus Estados miembros estan profundamente preocupa-
dos por la gravedad de la situacion en Albania donde los derechos
humanos y los principios fundamentales del Derecho Internacional
estan siendo violados. Solicitan urgentemente al Gobierno albano,
en primer lugar, que adopte las medidas necesarias para garantizar
la integridad fisica de las personas refugiadas en las Embajadas,
abstenerse de toda represalia contra sus familias, permitirles recibir
la asistencia que sea necesaria y garantizar su salida del territorio
albano libremente y, en segundo lugar, respetar el Derecho Interna-
cienal y |as disposiciones del Convenio de Viena sobre relaciones
diplomaticas en lo que atafie a la inviolabilidad de las misiones
diplomaticas. Reiteran que el respeto a los derechos humanos y a
los principios del Derecho Internacional es una condicion esencial
para el establecimiento de relaciones normales con la Comunidad.

13.07.90
Africa Austral
Angola
Mozambique

Declaracion de los Doce sobre Angola y Mozambique

Los Doce reafirman su conviccion de que la solucion a los conflic-
tos en Angola y Mozambique es posible mediante el dialogo, y, a
este respecto, perciben ciertas evoluciones prometedoras. A la luz
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de estos pasos positivos, los Doce urgen a todas las partes intere-
sadas en cada uno de los dos paises para que trabajen por el
establecimiento de un alto el fuego, condicidn indispensable previa
a la negociacion de una solucion politica duradera, La CE y sus
Estados miembros reafirman su compromiso de apoyar este pro-
ceso mediante una ayuda a la reconstruccion y al desarrollo de
estos dos paises.

13.07.90

Africa Oriental

Somalia

Declaracion de los Doce sobre la situacion en Somalia

La CE y sus Estados miembros han seguido con la mayor preocu-
pacion los ultimos acontecimientos en Somalia, particularmente la
represion en Mogadiscio que ha causado decenas de victimas, el
asesinato de subditos comunitarios y las detenciones de oposito-
res politicos que se habian expresado publicamente sobre el desti-
no de la democracia y el futuro de su pais. Instan con apremio al
Gobierno somali para que libere a los prisioneros politicos y reem-
prendra un proceso de verdadera reconciliacion nacional.

18.07.90
Extremo Oriente
Myanmar

Declaracion de los Doce sobre Myanmar

Los Doce han seguido con interés las elecciones en Myanmar, y se
felicitan de que el pueblo birmano haya expresado su deseo de
que se establezca un sistema democratico en el pais. Esperan
ahora que el Gobierno birmano tome nota de esta manifestacion
de la voluntad popular y, en consecuencia, realice una rapida trans-
mision de poderes a un gobierno civil. En este contexto, la fecha de
hoy reviste particular importancia pues marca el fin del arresto do-
miciliario del jefe del Partido que gano las elecciones. La CE espera
que el retorno de la sefora Aung San Suu Kij a la vida politica activa
sefale el inicio de la transicion hacia el establecimiento de un siste-
ma democratico en Myanmar.

25.07.90
Africa Central
Libera

Declaracion de los Doce sobre Liberia

La CE y sus Estados miembros siguen con gran preocupacion la
evolucion de los acontecimientos en Liberia. Deploran en particular
la pérdida de vidas humanas entre su poblacion y la devastacion
causada por la guerra civil, y apoyan los esfuerzos de todos aque-
llos que estan trabajando para la pacificacion del pais. La CE y sus
Estados miembros hacen un llamamiento urgente para que se pon-
ga fin sin demora al sufrimiento del pueblo de Liberia, a la destruc-
cion y a la guerra en dicho pais.

27.07.90
América Latina
Peru

Declaracion de los Doce con ocasion de la toma de posesion
del presidente electo de Peru

La CE y sus Estados miembros dirigen al presid::nte electo, sefior
Alberto Fujimori, sus felicitaciones por su eleccion con ocasion de
su investidura en la mas alta magistratura del Pert, asi como sus
deseos de éxito en la elevada mision que de ahora en adelante
desempena. Esperan que Peru, después de haber demostrado
una vez mas, con ocasion de las recientes elecciones generales y
a pesar de las dificultades con que se enfrenta, su apego a la
democracia, este gran pais amigo de Ameérica Latina, de solidas
tradiciones seculares pero decididamente orientado hacia el futuro,
vuelva a encontrar su camino hacia la paz y el desarrollo, en el
pleno respeto de los derechos humanos y de las libertades funda-
mentales. En un momento en que toda América Latina retoma el
pleno ejercicio de las libertades, la CE y sus Estados miembros
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dirigen al Gobierno de Peru, portador de las aspiraciones de su
pueblo, un mensaje de solidaridad.

02.08.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwait

Declaracion de los Doce sobre la invasion de Kuwait por Irak
La CE y sus Estados miembros han seguido con inquietud durante
las ultimas semanas el aumento de la tension en la controversia
entre Irak y algunos paises arabes. Han acogido con satisfaccion
los esfuerzos diplomaticos desplegados por los paises arabes y
por la propia Liga Arabe y se han abstenido de adoptar posturas o
iniciativas con el fin de evitar que dichos esfuerzos sufriesen inter-
ferencias. Después de la ruptura de las conversaciones manteni-
das en Jeddah bajo auspicios arabes, la CE y sus Estados miem-
bros se encuentran gravemente preocupados por los ultimos
acontecimientos en la controversia y, en especial, por la agresion
militar realizada por Irak contra Kuwait, que es no solo un acto hostil
contra un pais vecino, sino también un grave atentado contra la
paz y la estabilidad en la regién. Los Doce apoyan plenamente la
resolucion gue ha adoptado hoy el Consejo de Seguridad. Mantie-
nen este asunto en estudjo y estan dispuestos a tomar en conside-
racion ulteriores iniciativas.

04.08.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwait

Declaracion sobre la invasion iraqui de Kuwait

La CE y sus Estados miembros reiteran su condena sin reserva de
la brutal invasion iraqui de Kuwait y su exigencia de una retirada
inmediata e incondicional de las fuerzas iraquies del teritorio de
Kuwait, como ya manifestaron en su declaracion del 2 de agosto.
Con caracter inmediato, han decidido adoptar las siguientes medi-
das: embargo de importaciones de petroleo de Irak y Kuwait; medi-
das oportunas destinadas a congelar los activos iraquies en el
territorio de los Estados miembros; embargo de la venta de armas
y otros equipos militares a Irak; suspension de toda cooperacion en
el ambito militar con Irak; suspension de la cooperacion cientifica y
técnica con Irak; suspension de la aplicacion a Irak del sistema de
preferencias generalizadas. La CE y sus Estados estan ocupando-
se cuidadosamente de la situacion de los ciudadanos comunitarios
en Irak y Kuwait y mantienen una estrecha coordinacion a fin de
garantizar su seguridad.

09.08.90
Africa Austral
Surafnca

Declaracion de los Doce sobre Surafrica

La CE y sus Estados miembros han acogido con gran satisfaccion
el resultado de las reuniones que acaban de concluir, en Pretoria,
entre el Gobierno surafricano y el Congreso Nacional Africano
(ANC). Los resultados alcanzados representan un nuevo paso sig-
nificativo en la via de la reconciliacion nacional y en la instauracion
de una Africa del Sur unida, no racial y democratica, empresa a la
que debieran contribuir plenamente todas las fuerzas politicas. Se
felicitan en particular por la suspension de la lucha armada anuncia-
da por el ANC, asi como por las decisiones sobre la liberacion de
los presos politicos y sobre la amnistia de los exiliados. La CE y sus
Estados miembros constatan los importantes acontecimientos que
tienen lugar en Surafrica y esperan que se inicien rapidamente las
negociaciones sobre la nueva constitucion,

10.08.90
Golfo Pérsico
Kuwait

Irak

Declaracion de los Doce sobre la situacion en el Golfo

La invasion de Kuwait por las fuerzas iraquies ha provocado ya una
condena sin reservas de la CE y sus Estados miembros, que no
solo han hecho un llamamiento para la retirada inmediata e incondi-
cional de las fuerzas iraquies del territorio de Kuwait, sino que
también han manifestado claramente que la situacion creada por la
agresion militar de Irak contra Kuwait es inaceptable. Han decidido
mantener estrecho contacto con los gobiernos arabes y ofrecer su
ayuda a los esfuerzos arabes encaminados a reducir las tensiones
y a restablecer la legalidad internacional, en el marco de las Resolu-
ciones 660, 661 y 662 del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas. Esperan que la Cumbre de jefes de Estado y de Gobierno
arabes, convocada hoy en El Cairo, tome medidas concretas con
este fin. La Presidencia tratara con los paises arabes la posibilidad
de cooperar con ellos para alcanzar este objetivo comun,

20.08.90
Afnca Austral
Surafrica

Declaracion de los Doce sobre Suréafrica

La CE y sus Estados miembros siguen con gran preocupacion el
incremento de la violencia en Surafrica. Cuando por fin se han
fijlado las bases para iniciar las negociaciones sobre una nueva
Constitucion, la violencia no sélo se ha cobrado un elevado nime-
ro de victimas, sino que inevitablemente se obstaculizan los esfuer-
zos de todos aquellos que trabajan en favor de la creacion de una
democracia no racial en Surafrica. La CE y sus Estados miembros,
que siempre han condenado cualquier recurso a la violencia, ha-
cen un llamamiento para que se ponga fin a este bario de sangre
que carece de sentido, esperan de las autoridades surafricanas
que hagan cuanto esté en sus manos para detener la violencia de
una forma imparcial e instan a todas las partes implicadas para que
emprendan la resolucion de sus controversias mediante el dialogo,
en un empefo comun por alcanzar la reconciliacion nacional.

21.08.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwait

Declaracion de los Doce sobre la situacion de los subditos ex-
tranjeros en Irak y Kuwait

La CE y sus Estados miembros renuevan su condena a la decision
iraqui de retener a sUbditos extranjeros en contra de su voluntad,
por ser contraria al Derecho Internacional, y apoyan plenamente la
Resolucion 664 del Consejo de Seguridad, que exige a Irak que
autorice y facilite su salida inmediata de este pais y de Kuwait,
Denuncian el hecho de que el Gobierno iraqui haya reaccionado,
hasta la fecha, de forma negativa a las numerosas gestiones ya
realizadas por la CE. Advierten a los nacionales iraquies que, de
conformidad con las leyes internacionales, se les considerara per-
sonalmente responsables si se vieran implicados en acciones ile-
gales que se refieran a la seguridad y a la vida de los subditos
extranjeros. Rechazan firmemente la pretension ilegitima de Irak de
proceder al cierre de las misiones diplomaticas en Kuwait y confir-
man su determinacion de mantener abiertas sus misiones, tenien-
do asimismo en cuenta la tarea que les incumbe de proteger a sus
nacionales.

06.09.90

Proximo Oriente

Libano

Declaracion de los Doce sobre el Libano

La CE y sus Estados miembros expresan su satisfaccion por la
ratificacion el pasado 21 de agosto, por el Parlamento libanés, de
los Acuerdos de Taef y desean que este paso histdrico conduzca
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rapidamente a la puesta en marcha de todas las fases de estos
acuerdos. Reiteran su firme compromiso en favor de la soberania,
independencia, unidad e integridad territorial de un Libano libre de
tropas extranjeras, y su conviccion de que los acuerdos de Taef
constituyen el Unico mecanismo para llegar a ello. Sienten que el
general Aoun no haya aceptado todavia el marco de Taef y la
autoridad del presidente Haraui y de su Gobierno. Le piden encare-
cidamente que sea flexible y acepte este acuerdo que ya ha sido
debidamente ratificado. Desean subrayar que los progresos en el
Libano deben proseguir mediante la negociacion y no mediante el
uso, por cualquiera de las partes, de la fuerza, provocando nuevos
barfios de sangre y destrucciones inutiles.

14.09.90
Golfo Pérsico
Kuwait

Declaracion de los Doce sobre las Embajadas en Kuwait

La CE y sus Estados miembros denuncian la muy grave violacion
de las disposiciones de la Convencion de Viena de 1961, de la que
es parte Irak, realizada por las fuerzas de ocupacion iraquies en
Kuwait al penetrar en los locales de las Embajadas de Francia y
Paises Bajos, y al secuestrar a subditos franceses, un diplomatico
entre ellos. Denuncian asimismo los actos perpetrados contra
otras Embajadas en Kuwait y contra sus stbditos. Se trata de un
atague intolerable contra el Derecho Internacional y la integridad de
las personas. Exigen que se vuelva a poner en libertad, inmediata-
mente, a los subditos extranjeros secuestrados e instan a las auto-
ridades iraquies a que respeten las disposiciones de derecho inter-
nacional. En este sentido, se efectuara una gestion comunitaria
ante las autoridades iraquies.

14.09.90

Africa Oriental

Etiopia

Declaracion de los Doce sobre Etiopia

La CE y sus Estados miembros siguen con gran preocupacion los
acontecimientos en Etiopia, alarmandose por la continuidad de la
guerra civil y las intolerables perdidas en vidas humanas y recursos
que condenan a este pais a un destino tragico de destruccion y
permanente miseria. Lamentan profundamente la interrupcion de
las negociaciones y la busqueda de una solucién militar a proble-
mas que en su esencia son politicos y apelan, en consecuencia, a
soluciones negociadas. Hacen un llamamiento urgente a todas las
partes en conflicto para que actuen de manera inmediata en favor
de una reanudacion de las negociaciones con miras a un arreglo
pacifico entre el Gobierno etiope, en FPLE y el FPLT. Esperan que
todas las partes interesadas en este esfuerzo humanitano lleguen a
un acuerdo sobre un plan para la distribucion de la ayuda humani-
taria a través de Massawa. Reiteran su conviccian de gue la solu-
cion de este punto es indispensable y sumamente urgente para
ayudar a las victimas.

17.09.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwait

Declaracion de los Doce sobre la crisis del Golfo

La CE y sus Estados miembros se felicitan por la adopcion unani-
me por parte del Consejo de Seguridad de la Resolucion 667, que
condena a Irak por sus actos, que constituyen flagrantes violacio-
nes del Derecho Internacional y se sitan frente a sus propias res-
ponsabilidades. Estiman indispensable que el embargo decidido
por las Naciones Unidas lleve al Gobierno actual en Bagdad a
tomar conciencia de la naturaleza suicida de su comportamiento
respecto a la comunidad internacional. Reafirman su voluntad de
poner en marcha todas las medidas necesarias para reforzar la
eficacia del embargo bajo todas sus formas y de consultarse acti-
vamente para promover la introduccion de medidas de control del
embargo y de endurecimiento de las sanciones contra Irak en los
organismos competentes. Ademas, se comprometen a examinar
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—en coordinacion con otros Estados e instituciones internaciona-
les— la posibilidad de una asistencia economica en favor de otros
paises también afectados por la crisis del Golfo.

26.09.90
Golfo Pérsico
Kuwait

[rak

Declaracion conjunta euro-soviética

La CE y sus Estados miembros y la URSS se felicitan por el amplio
consenso existente entre todos los miembros del Consejo de Se-
guridad y el conjunto de la comunidad internacional en lo que
respecta a la necesidad de poner fin, cuanto antes, a la invasion, y
restablecer la legalidad internacional. Instan a las autoridades ira-
quies a que autoricen la salida inmediata de Irak y Kuwait de todos
los subditos extranjeros que asi lo deseen y consideran responsa-
ble al Gobierno iraqui de su seguridad. Estan convencidos de que,
paralela y conjuntamente a los esfuerzos de paz en Oriente Medio,
debieran adoptarse medidas practicas para establecer un clima de
confianza que tienda a resolver los problemas del conjunto de la
region, frene la carrera de armamentos y evite la proliferacion de
armas de destruccion masiva, mediante el respeto de los acuerdos
internacionales pertinentes y a través de medidas regionales espe-
cificas.

27.09.90
Golfo Pérsico
Kuwait

Irak

Declaracion de la CE y del Consejo de Cooperacion del Gol-
fo

La CE y sus Estados miembros y el Consejo de Cooperacion del
Golfo reafirman su enérgica condena a la invasion de Kuwait, pais
arabe victima de una agresion de la que es enteramente responsa-
ble el presidente iraqui, asi como su categorico rechazo a la preten-
dida anexion, que es contraria al Derecho Internacional y, por tanto,
nula y sin valor. Rafirman su pleno apoyo al pueblo de Kuwait, que
sufre bajo la ocupacion extranjera, y a su Gobierno legitimo y ex-
presan su determinacion de cooperar activamente para lograr el
restablecimiento de la independencia, de la soberania y de la inte-
gridad territorial de Kuwait bajo su legitimo Gobierno. Subrayan su
determinacion de reforzar su cooperacion econdmica. Han acorda-
do aplicar activamente su actual Acuerdo de cooperacion y enta-
blar negociaciones con miras a llegar a una conclusion rapida y
satisfactoria de un Acuerdo de libre comercio.

02.10.90
Europa Central
RFA

RDA

Declaracion de los Doce sobre la unificacion alemana
Alemania recobra hoy su unidad, poniendo asl fin a una situacion
anémala que durante tantos anos ha sido la sefial mas visible de la
divisién de Europa, el legado de una guerra que pertenece ahora a
un pasado lejano. Un pueblo que enriquecio tanto nuestra civiliza-
cidn comun recupera su legitimo lugar en Europa y en el mundo.
Contempla por fin la realizacién de la anhelada aspiracion firme-
mente apoyada por la CE y sus Estados miembros que comparten
la alegria del pueblo aleman con ocasion de este acontecimiento.
Larecobrada unidad alemana facilita la tarea de la CE que, median-
te el proceso CSCE y en base a valores compartidos de libertad y
democracia, tienden a fortalecer el clima de confianza y de coope-
racion amistosa que ahora se extiende al conjunto de Europa. Con-
seguira que sea mas solido el marco de paz y de seguridad, de
solidaridad, de progreso y de democracia que estamos a punto de
alcanzar de conformidad con las aspiraciones de todos los pue-
blos de Europa.
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09.10.90
Préximo Oriente
Israel

Declaracion sobre los recientes incidentes sangrientos en Jeru-
salén

La CE y sus Estados miembros han acogido con constemacion las
noticias sobre los sangrientos incidentes que han tenido lugar en
Jerusalén causando un numero tan elevado de victimas palestinas
y de personas heridas. Consideran inaceptable, y una vez mas
deploran, el uso de la fuerza excesiva por parte de las fuerzas de
ocupacion israelies en la represion de las manifestaciones palesti-
nas, en un marco de violaciones reiteradas del Derecho Internacio-
nal, en particular a lo que respecta a la Convencion de Ginebra
sobre la proteccién de civiles en tiempos de guerra. Los tragicos
acontecimientos en Jerusalén ponen de manifiesto una vez mas la
necesidad de solucionar el problema palestino de conformidad
con la justicia. La CE y sus Estados miembros reafirman su com-
promiso en favor de una solucion justa, global y duradera al conflic-
to arabe-israeli y con este fin apoyan el principio de convocar una
conferencia internacional sobre la paz bajo los auspicios de las
Naciones Unidas.

18.10.90
Africa Central
Ruanda

Declaracion de los Doce sobre Ruanda

La CE y sus Estados miembros siguen con preocupacion la evolu-
cion de la situacion en Ruanda, y expresan su inquietud en cuanto
al respeto de los derechos humanos. Desean que los problemas
planteados puedan resolverse de forma pacifica entre todas las
partes implicadas. Subrayan la importancia y la necesidad de enta-
blar un didlogo con el fin de encontrar una solucion que tenga en
cuenta la situacion de los refugiados ruaneses que residen en los
paises limitrofes con Ruanda. Apoyan toda iniciativa de concentra-
cion regional para elaborar una solucion justa y duradera al proble-
ma de los refugiados. Estiman que seria oportuno asociar a dicha
iniciativa al Alto Comisionado de Naciones Unidas para los Refugia-
dos. Esperan que dicha concentracion pueda realizarse cuanto
antes y que las hostilidades en territorio ruandés cesen de inmedia-
to para que pueda instaurarse un dialogo con vistas a un arreglo
pacifico que asegure la estabilidad de la region.

26.10.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwait

Declaracion sobre la crisis del Golfo

El Consejo Europeo expresa su profunda preocupacion respecto
del punto muerto en que se encuentra la crisis del Golfo, marcada
por la persistente violacion del Derecho Internacional por parte de
Irak, y en particular por la prolongada y destructiva ocupacion de
Kuwait, por la opresion y la deportacion de su poblacion, por la
retencion de rehenes extranjeros y por las reiteradas violaciones de
las Convenciones que rigen las declaraciones diplomaticas. La CE
y sus miembros conceden la mas alta prioridad a la solucion de
esta crisis, en base a las resoluciones del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas, y reafirman que no hay solucion posible sin
su plena aplicacion. La CE y sus miembros estan decididos a res-
petar estrictamente el embargo y las demas medidas determina-
das por el Consejo de Seguridad y apelan a todos los ofros Esta-
dos para que actien en el mismo sentido. Estan asimismo
dispuestos a estudiar medidas adicionales conformes a la Carta de
las Naciones Unidas.

28.10.90
Oriente Medio
Declaracion sobre Oriente Medio

El Consejo Europeo expresa su profunda consternacion por la per-
sistente violencia en el Libano. Espera que tenga lugar en el pais un

proceso de reconciliacion nacional y reafirma su total apoyo a la
aplicacion de los acuerdos de Taef. Reafirma su antiguo compro-
miso en favor de una solucion justa a los demas problemas de la
region y su determinacion de no escatimar esfuerzos para este fin.
Esta decidido a trabajar en pro de una solucion global, justa y
duradera del conflicto arabe-israeli y del problema palestino de
conformidad con las resoluciones pertinentes del Consejo de Se-
guridad. Reafirma una vez mas su apoyo al principio de la convoca-
toria de una conferencia internacional de paz. Acoge favorable-
mente la normalizacion de las relaciones entre la CE y sus Estados
miembros y la repUblica islamica de Iran. Las soluciones justas y
duraderas a los diferentes problemas de la region solo contribuiran
a fortalecer los historicos lazos existentes entre Europa y Oriente
Medio.

28.10.90
Europa Occidental y Oriental
CSCE

Declaracion sobre la CSCE

El Consejo Europeo reafirma el papel esencial desempenado por el
proceso CSCE —que retne a los pueblos y gobiernos de Europa,
de Estados Unidos y de Canada— en la transformacion del conti-
nente. En esta perspectiva, la Cumbre de Paris proporcionara una
oportunidad historica para seguir construyendo, en base a los dina-
micos logros de la CSCE, una Europa democrética, pacifica y uni-
da. Con este fin, la Comunidad y sus Estados miembros han some-
tido en Viena una gama global de propuestas. El Consejo Europeo
estima gue no deben escatimarse esfuerzos para asegurarse de
que el contenido del documento para la Cumbre de Paris refleje
adecuadamente la importancia histdrica de tal acontecimiento. La
CE y sus Estados miembros continuaran contribuyendo plenamen-
te a esta tarea. Mediante la firma del documento de la Cumbre,
subscribiran todos los compromisos que se incluyan en aquél.

15.11.90
América Central
El Salvador

Declaracion de los Doce sobre El Salvador

Un afio después del asesinato, en El Salvador, de seis sacerdotes
jesuitas y de dos colaboradores suyos de la Universidad Centroa-
mericana (UCA), la CE y sus Estados miembros expresan su hon-
da preocupacion ante la falta de progreso real en la investigacion
Judicial y ante |a falta de cooperacion de determinados elementos
de las fuerzas armadas. Reafirman su convencimiento de que la
aclaracion de estos crimenes, que constituye un elemento clave
del reforzamiento de la democracia y de la independencia del po-
der judicial, debe llevar a un juicio ejemplar de los responsables. El
caso de los sacerdotes jesuitas no puede considerarse aislado ya
que siguen teniendo lugar violaciones de derechos humanos en El
Salvador. La CE y sus Estados apelan a todas las partes implica-
das para gue no escatimen ningun esfuerzo para mejorar la situa-
cidn de los derechos humanos en este pais.

221190
América del Norte
Canada

Declaracion sobre las relaciones entre la CE y Canada

La CE y sus Estados miembros por una parte y Canada por otra
han decidido dar a sus relaciones mutuas una perspectiva a largo
plazo. Reafirman solemnemente su determinacion de fortalecer
alin mas su asociacion. Sobre asuntos de interés comun, y en
particular en el seno de los organismos internacionales, intercam-
biaran informacién y buscaran la cooperacion mas estrecha. Apo-
yaran las actividades del BIRD, FMI, OCDE, Grupo de los 23, BERD
y ofros foros internacionales. Aunaran sus esfuerzos para respon-
der a los retos transnacionales en interés de sus propios pueblos y
del resto del mundo. Ambas partes utilizaran plenamente los meca-
nismos establecidos en virtud del acuerdo CE-Canada e incremen-
taran sus disposiciones adoptadas referidas a las consultas. Estan
decididas a desarrollar y profundizar los procedimientos de consul-
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ta existentes a la par de la evolucion de la CE y de sus relaciones
con Canada.

231190
América del Norte
EEUU

Declaracion sobre las relaciones entre la CE y EE.UU.

Los EE.UU. por una parte y la CE y sus Estados miembros por otra
han decidido dar a sus relaciones mutuas una perspectiva a largo
plazo. Se mantendran informados y se consultaran sobre temas
importantes de interés comun, tanto politicos como econémicos.
Buscaran estrecha cooperacion, en particular en los organismos
internacionales apropiados. Reconocen la importancia de fortale-
cer el sistema de comercio multilateral. Apoyaran otras gestiones
en favor de la liberacion, la transparencia y la aplicacion de los
principios del GATT y de la OCDE. Asumiran su responsabilidad de
responder a retos transnacionales, en interés de sus propios pue-
blos y del resto del mundo. Acuerdan gque es necesario un marco
para consultas periodicas e intensivas. Estan decididas a desarro-
llar y profundizar los procedimientos de consulta de forma que
reflejen la evolucion de la CE y de sus relaciones con EE.UU.

041290
América Latina
Argentina

Mensaje de la CE y sus Estados miembros al presidente Me-
nem de Argentina

La Comunidad y sus Estados miembros, que habian seguido con
honda preocupacion la reciente tentativa de rebelion por parte de
algunos elementos del Ejército, expresan su satisfaccion al reafir-
marse la autoridad legitima del Estado en Argentina y se felicitan
por la forma en que el presidente Menem ha restablecido con éxito
la situacion. con este motivo, la CE y sus Estados miembros expre-
san su solidardad y su apoyo al objetivo de consolidar y profundi-
zar la vida y las instituciones democraticas en Argentina, asi como
en el continente latinoamericano en su conjunto.

15,1290
Proximo Onente
Libano

Declaracion sobre el Libano

El Consejo Europeo expresa su satisfaccion respecto a la realiza-
cion del Plan de Segundad del Gran Beirut después de la salida de
la capital ibanesa de todas las milicias. Expresa la esperanza de
que los recientes acontecimientos favorezcan el proceso de recon-
ciliacion nacional y logren la aplicacion total de los acuerdos de
Tael, con el fin de conseguir el restablecimiento de la soberania, la
independencia, la unidad y la integridad territorial de un Libano libre
de todas las tropas extranjeras y de permitir al pueblo libanés ex-
presar su voluntad mediante elecciones libres. Apela a las partes
implicadas para que liberen a todos los rehenes gue se encuentran
aun detenidos. La CE vy sus Estados miembros reafirman su com-
promiso de contribuir a proporcionar al Libano la asistencia nece-
saria para constituir su futuro y consideran favorable la participa-
cion de la CE en la Conferencia de Donantes para la creacion de un
fondo de asistencia al Libano.

15.12.90
Golfo Pérsico
Irak

Kuwar

Declaracion sobre la crisis del Golfo

La CE y sus Estados miembros siguen firmemente comprometidos
en favor de la aplicacion integral de las resoluciones del Consejo
de Segunidad de la ONU. La completa retirada de Kuwait y el resta-
blecimiento de la soberania kuwaiti, asi como de su Gobierno legiti-
mo, continuan siendo condiciones absolutas para cualguier solu-
cion pacifica de la crisis. Esperan sinceramente que la aplicacion
de las resoluciones del Consejo de Seguridad se realice pacifica-

mente. Con este fin, apoyan el dialogo que propone el presidente
Bush. Aprueban asimismo la accion del Secretario General de las
Naciones Unidas y esperan que los miembros permanentes del
Consejo de Seguridad sigan activamente comprometidos como
hasta ahora. Expresan su alivio por la decision iraqui de liberar a
todos los rehenes extranjeros, pero hacen hincapié en su profunda
preocupacion ante la negativa de Irak de retirarse de Kuwait, ante
la Bcupacion opresiva e inhumana de este pais y la tentativa de
destruir su estructura.

151290
Oriente Medio
Israel

Declaracion sobre Oriente Medio

El Consejo Europeo expresa su consternacion por la continua falta
de perspectivas claras para una solucion del conflicto arabe-israeli
y del problema palestino, asi como por la reanudacion de actos de
terrorismo y violencia. Reitera su llamamiento a las partes implica-
das para que se abstengan de recurir a la violencia solo para
engendrar mas violencia. Apela una vez mas a lsrael para que
cumpla las Resoluciones 672 y 673 del Consejo de Seguridad,
para gue actue de conforme a la IV Convencion de Ginebra y para
que coopere con la ONU. Reafirma la determinacion de la CE de
seguir ayudando a la poblacion palestina enfrentada con una situa-
cion muy grave. Reafirma su apoyo a la convocataria, en su mo-
mento, de una conferencia internacional de paz bajo la égida de la
ONU. Reatirma su compromiso en favor del desarrollo econdmico
y social del pueblo palestino y considera que la duplicacion de la
ayuda comunitaria a los territorios ocupados decidida en Estrasbur-
go es especialmente oportuna.

15.12.90
Africa Austral
Surafrica

Declaracion sobre Suréfrica

La CE deplora la explosion de violencia que padece Surafrica. Se
felicita, sin embargo, por los nuevos elementos que confirman que
el proceso de cambio ya iniciado continua en la direccion preconi-
zada por el Consejo Europeo de Estrasburgo. El Consejo Europeo
ha decidido que en cuanto el Gobierno surafricano adopte iniciati-
vas legislativas para la abrogacion de las leyes relativas a las zonas
habitables separadas («Group Areas Act) y a los bienes raices
(sLands Acts), la CE y sus miembros procederan a una flexibiliza-
cion de las medidas adoptadas en 1986. Desde ahora y con miras
a combatir el paro y mejorar la situacion econémica y social en
Surafrica y fomentar la evolucidn en curso tendente a la abolicion
total del apartheid, el Consejo Europeo ha decidido abrogar la pro-
hibicion de nuevas inversiones, e intensificar el programa de medi-
das positivas adaptandolo a las necesidades de la nueva situacion,
incluidas las del regreso de los exiliados.

241290
Afnca Oriental
Etiopia

Declaracion sobre el Acuerdo de Massawa

La CE y sus miembros han manifestado reiteradamente su profun-
da preocupacion por |a situacion alimentaria en Etiopia, en particu-
lar en la provincia septentrional, donde el hambre es mas acucian-
te. Al mismo tiempo, han expresado su conviccion de que la
reapertura del puerto de Massawa era decisiva para la eficacia de
las operaciones de socorro. En consecuencia, se felicitan por el
reciente acuerdo alcanzado entre el Gobierno etiope. el Frente
Popular para la Liberacion de Eritrea y el Programa Alimentario
Mundial. Reafirman su compromiso de seguir esforzandose para
proporcionar ayuda de emergencia a las poblaciones afectadas
por el hambre y esperan que esta operacion de ayuda empiece sin
demora. Piden a ambas partes implicadas que resuelvan cualquier
problema practico- ulterior con espiritu de buena voluntad y una
postura constructiva. Confian en que el acuerdo sirva para promo-
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ver la confianza en el proceso tendente a alcanzar el necesario
arreglo negociado para instaurar la paz.

28.12.90

Carbe

Hatti

Declaracion sobre las elecciones en Haiti

La CE y sus Estados miembros se felicitan por la forma justa y

ordenada con que se han celebrado las recientes elecciones en
Haiti. Se felicitan asimismo por la eleccion a la presidencia del

Presupuesto general de la CE

padre Jean-Bertrand Aristide. Esta manifestacion de la voluntad
popular en el marco de un proceso democratico puede representar
un considerable progreso en la larga lucha emprendida en Haiti
para el establecimiento de una sociedad basada en el estado de
derecho, el respeto de los derechos humanos y el fomento de la
justicia social y el progreso economico. La CE y sus miembros, que
mantienen importantes lazos con Haiti en virtud de la Convencion
de Lomé, estan dispuestos a apoyar los esfuerzos del Gobiemno
que se establezca al término de las elecciones, para fpmentar el
progreso politico, econdmico y social en este pais.

PRESUPUESTO 1990 Y COMPARACION CON EL PRESUPUESTO 1991

PRESUPUESTO 1990 PRESUPUESTO 1991 VARIACION PRESUPUESTO 1990-1391
(en ecus) (en ecus) (en ecus)

Compromisas % Pagos % Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos %
Subseccion 1. Fondos Europeos de Onen- -
tacion y de Garantia Agricola 27522000000 5533 27522000000 5865 32516000000 5555 32516000000 5853 4994000000 1815 4994000000 1815
Subsecciin 2. Acciones estructurales y
Pesca 12532475000 2547 10911175000 2325 15982075000 2730 14262375000 2585 J449600000 2753 3341200000 3082
Subseccion 3. Formacidn, Juventud, Cultu-
ra y Otras Acciones Sociales 8413500 058 2725000 058 6654000 063 35382000 04 82519000 204  TGEATO00 2764
Subseccidn 4. Energia, Conirol de Sequn-
dad Nuclear de EURATOM y Medio Ambeen-
te 115380000 023 178080000 038 27219000 044 193304000 035 141839000 1293 15314000 BA0
Subseccidn 5. Proteccion de los consumi:
dores, mercado intenor, industria e innova-
ci0n tecnologica 200563000 059 261583000 054 20593000 043 208878000 038 -30990000 -1376  -42705.000 -16.97
Subseccion 6. Investigacion y Desarrollo
Tecnokdgico 1727000000 351 1412075000 301 2131800000 364 1744580000 314 404800000 234 3505000 2358
Subseccion 7 Cooperacion con los paises
en vias de desarollo y con ferceros paises 1812270000 389 1513590000 323 2869864000 490 2181004000 383 957504000 5008 G6TA14000 4409
Subseccion 8. Gastos de apoyo y soporte 3
las acciones comunitanias 183325000 031 183325000 033 183.325.000 183:325.000
Subseccion 0. Reemboisos, Garantias, Re-
senvas 2457372158 499 2496772158 53 1359417116 232 1304417116 236 -1.097.955.042 4468 -1.191365.042 4773
Total gastos subsecciones de ta Comision
{Acciones de la Comision) 46841215158 9519 44561500158 949 55916947116 %53 5290786116 %29 9075731958 1938 B3T6324958 1880
Total Gastos Administrativos Comusion 1515265860 308 1515266860 328 1650535258 284 1650535283 299 144260303 952 144268393 952
Tota! comisidn 48356481018 9627 46076766018 %19 57576462369 36 4597360369 827 9220001.351 1907 8520594351 1849
Total Parlamento Europeo 48450715 091 48450715 0% 508675823 087 508675823 0% 25108 1343 6025108 1343
Total Consejo Europeo B17T000 05 BILITTON 060 M49TTRZ8 058 dM9TTBE 082 BI200828 243 EI0088 243
Total Corte de Justica Europea B6620712 0M 6660712 0M 72543509 012 72543509 013 592887 8M 592887 &M
Total Tribunal de Cuentas 546135 011 4613742 012 RBI00 006 32BN 006 -2032505 404 -200272 -4
Tota! Comusdad 49207 942970 10000 46.928.228.187 10000 58535260639 10000 55.556 138639 10000 927317608 18% 6627910452 183
Fuente: Comision de Presupuesto del Parlamento Europeo
Todas las ciiras en ecus
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ver la confianza en el proceso tendente a alcanzar el necesario
arreglo negociado para instaurar la paz.

281290
Caribe
Hai

Declaracion sobre las elecciones en Haiti

La CE y sus Estados miembros se felicitan por la forma justa y
ordenada con que se han celebrado las recientes elecciones en
Haiti. Se felicitan asimismo por la eleccion a la presidencia del

Presupuesto general de la CE

padre Jean-Bertrand Aristide. Esta manifestacion de la voluntad
popular en el marco de un proceso democratico puede representar
un considerable progreso en la larga lucha emprendida en Haiti
para el establecimiento de una sociedad basada en el estado de
derecho, el respeto de los derechos humanos y el fomento de la
justicia social y el progreso economico. La CE y sus miembros, que
mantienen importantes lazos con Haiti en virtud de la Convencion
de. Lomé, estan dispuestos a apoyar los esfuerzos del Gobierno
que se establezca al término de las elecciones, para fomentar el
progreso politico, econémico y social en este pais.

PRESUPUESTO 1990 Y COMPARACION CON EL PRESUPUESTO 1991

PRESUPUESTO 1990 PRESUPUESTO 1991 VARIACION PRESUPUESTO 1990-1991
en ecus) {en ecus) (en ecus)
Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos %

Subseccion 1. Fondos Europeos de Onen-

tacitn y de Garantia Agricola 27522000000 5593 27522000000 58,65
Subseccion 2. Acciones estructurales y
Pesca 12522475000 2547 10911475000 2.5

Subseccion 3. Formacion, Juventud, Cultu:

32516000000 5655 32516000000 56,53
15982075000 2130 14262375000 2665

4904000000 1815 4994000000 1815
3449600000 2753 3341200000 3062

8 y Otras Acciones Sociales 28413000 058 27725000 058 J6654000 063 353IB52000 064 B2519000 204  TEETO00 ZTR4
Subseccion 4. Energia, Control de Seguri

dad Nuclear de EURATOM y Medio Ambien-

te 115.380000 023 178080000 0,38 257219000 044 193394000 03 141830000 12293 15314000 860
Subseccion 5. Proteccidn de los consumi

dores, mercado intenor, industria e innova-

cidn tecnoldgica 20583000 059 251583000 054 20553000 043 208878000 038 -39990.000 <1376  -42705.000 -16.97
Subseccion 6. Investigacion y Desarrollo

Tecnologico 1727000000 351 1412075000 301 2131800000 364 1744580000 314 44000000 2044 32505000 2355
Subseccion 7. Cooperacion con los paises

envias de desarrollo y con lerceros paises 1912270000 389 1513590000 323 2869864000 490 2181004000 393 957504000 5008 667414000 4409
Subseccion 8. Gastos de apoyo y soporte a

las acciones comunitanas 183325000 031 163325000 033 183.325.000 183.325.000
Subseccion 0. Reemboisos, Garantias, Re-

S8Vas 2457372158 499 24%772158 53 135947116 232 130447116 23 1,097 955,042 4468 -1.191.355042 4773
Total gastos subseccones de la Comision

(Acciones de la Comision) 45841215158 9519 44561500158 949 55016047116 953 52007825116 %9 9075731968 1938 8376324958 1880
Total Gastos Administratives Comisin 1515265860 308 1515265860 323 1650535250 284 1689535253 299 4420393 952 144260393 982
Tolal comision 40356461018 9827 46076766018 %619 57576482369 9836 54587300369 %27 9220001.351 1807 85205%4.351 1649
Total Partamento Europeo 48450715 091 448450715 09 58675823 087 S0BETS823 0% 6025108 1343 6025108 1343
Total Consejo Europea BITTT000 057 BIL7TT000 060 4977828 059 JM9TT8E 062 612088 243 63088 24
Total Corte de Justicia Europea 66620712 014 666072 014 72543509 012 725435 013 5922887 889 5922887 889
Total Tribunal de Cuentas 61355 011 54613742 012 0581020 006 32581020 006 -R0R505 404 -208272 -40H
Total Comuridtad 49207342970 10000 46926228 187 100.00 558200639 10000 5555138639 10000 9327317669 1895 6627910452 1879
Fuente: Comision de Presupuesto del Parlamento Europeo.

Todas las cifras en ecus
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DESGLOSE DE LA SUBSECCION N2 7:
COOPERACION CON LOS PAISES EN VIAS DE DESARROLLO Y CON TERCEROS PAISES

PRESUPUESTO 1990 PRESUPUESTO 1981 VARIACION PRESUPUESTO 19901931
SUBSECCION-7 Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos %
Fondo Europeo de Desarrolio pm pm pm pm pm pm
Ayuda Almentana 506380000 103 507850000 108 516007000 088 563847000 100 9627000 190 55%7000 1103
Cooperacion con los Paises en Vias de De
sarrollo de Asia y Aménca Latina 402900000 082 271850000 058 468100000 080 329100000 059 65200000 1618 57250000 2106
Cooperacion con los paises de ia cuenca
mediterranea 2720000 052 17580000 037 326500000 056 224000000 040 69300000 2%  H20000 2042
Qtras acciones de Cooperacion 245790000 050 208000000 044 81342000 048 254142000 046 35552000 1446 46052000 2213
Cooperacion con los paises de Europa Cen.
tral y Onental 500000000 102 350000000 075 TT95000 133 39915000 056 217915000 5558  -40085000 -1145
Assistenca financera en favor ce os pal '
525 mas alectados por la Crisis del Golfo 500000000 085 500000000 0% 500,000,000 500000000
Gastos de apoyo a la ayuda alimentana y
acciones de substitucn en el campo de la
almentacion’ 833000 000 893000 000 893000 B93.000
Gastos de apoyo a la cooperacian con los
paises de Europa Central y Onental" 40085000 007 40085000 007 40085000 40,085,000
Total 1912270000 3689 1501359000 323 2910842000 497 2221962000 400 X5T200 5222 TR0 4680
Total presupuesto CE 49207942970 10000 46.928.228 187 100.00 56535260639 10000 55556138639 10000 9327317669 1895 8627910452 1830
pm = penchente de modihicacion
Todas las cifras en ecus

* La Cooperacidn Intemacional coresponde a la subseccion 7 del Presupuesto comunitano, sin embargo en 1991 se ha optado par imputar los gastos de personal comespondientes a ayuda alimentana y de
cooperacion con los paises de Europa Central y Onenlal a la subseccion B

Comercio exterior de la CE*

1. TOTAL GENERAL

Importaciones Exportaciones
1988 1989 1988 1989
EFTA 90,653 102.589 96434 107.968
Otros Eurtopa Occidental 10907 13.436 12,886 14.947
EEUU y Canada 76,764 93472 81933 88,675
Otros Paises Industriales 60.573 61.39% 0776 37128
A. Total Paises Industrales 238697 270.893 222,029 248718
Paises ACP 17.367 19.373 15.268 16.299
Departamentos Ultramar 1.363 1413 7.254 8307
Termtonos Ultramar 740 878 1.404 1683
Otros PVD 97.146 115450 89.708 104.908
B. Total PVD 116616 137.114 113634 131.197
Europa Oriental 24,891 2899 20740 25870
Otros Paises Comercio Estado 7.486 975 6.506 7216
C. Total Paises Comercio Estado 2377 38707 27.248 23086
Extra CE (A+B+C) 387,890 446,714 362.909 413,001
Intra CE 540.834 624 489 540012 625.722
Varios sin clagficar 1.869 247 3808 4557
TOTAL MUNDIAL 930.593 1.073.550 06729 1.043.280

* Todas las canhidades en millones de ecus. Los dalos han sido extraidos de EUROSTAT. «Comercio Extenon. Elaboracion: Redacodn CIDOB
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DESGLOSE DE LA SUBSECCION N.o 7:
COOPERACION CON LOS PAISES EN VIAS DE DESARROLLO Y CON TERCEROS PAISES

PRESUPUESTO 1990 PRESUPUESTO 1991 VARIACION PRESUPUESTO 1990-1991
SUBSECCION-7 Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos % Compromisos % Pagos %
Fondo Europeo de Desarrolio pm pm pm pm pm pm
Ayuda Aimentara 506380000 103 507850000 108 516007000 088 563847000 10 9627000 190 55997000 1103
Cooperacion con los Paises en Vias de De
sarrollo de Asia y Aménca Latina 402900000 082 2mB0000 D058 468100000 080 329100000 059 65200000 1618 57250000 2106
Cooperacion con fos paises de la cuenca
meditenanea 2120000 052 175800000 037 326500000 056 224000000 040 69300000 2634 42000 2742
Otras acciones de Cooperacion 245790000 050 208090000 04 1342000 048 254142000 046 35552000 1446 46052000 2213
Cooperacion con los paises de Europa Cen
tral y Oriental 500000000 102 350000000 075 7915000 133 309915000 05 915000 5558 40085000 -1145
Assistencia financiera en favor de fos pai-
ses mas alectados por la Crsis del Gollo 500000000 085 500000000 0% 500,000,000 500,000 000
Gastos 0 apoyo a la ayuda alimentaria y
acciones de substitucion en el campa de la
almentacion® 833000 000 893000 0.00 693000 843,000
Gastos de apoye 2 i@ cooperacion con los
paises de Europa Central y Onental® 40085000 007 40085000 007 401085 000 40,085,000
Total 1912270000 389 151350000 323 2010842000 497 222182000 400 26572000 5222 82000 4680
Total presupuesto CE 49207942970 10000 46928 228187 10000 58535.260639 10000 55556138639 10000 9307317669 1895 B627910452 1839

pm = penchente de modificacion
Todas las cifras en ecus

* La Cooperacion Internacional corresponde a la subseccion 7 del Presupuesto comunitario. sin embargo en 1391 se ha oplado por imputar los gastos de personal correspondientes a ayuda alimentaria y de
cooperacson con los paises de Ewropa Central y Orental a la subseccidn 8

Comercio exterior de la CE*

1. TOTAL GENERAL

Importaciones Exportaciones
1988 1989 1988 1989
EFTA 90653 102.589 96434 107 968
Otros Europa Occidental 10.907 13436 12.886 14.947
EEUU y Canada 76.764 93472 81933 88675
Otros Paises Industriales 60.573 61.39% 30776 37128
A. Total Paises Industnales 238897 270893 222029 248718
Paises ACP 17.367 19.373 15.268 16.2%9
Departamentos Ultramar 1.363 1413 7.254 8.307
Temitonos Ultramar 740 878 1404 1683
Otros PVD 97 146 115450 89.708 104.908
B. Total PVD 116,616 137 114 11364 131197
Europa Onental 24891 28992 20740 25870
Otros Paises Comercio Estado 7.486 9715 6.506 1216
C. Total Paises Comercio Estado 317 38.707 27246 33088
Extra CE (A+B+C) 387.890 446714 362,909 413,001
Intra CE 540834 624 489 540.012 625.722
Varios sin clagificar 1.869 2347 3.608 4557
TOTAL MUNDIAL 930593 1.073550 906.729 1.043.280

* Todas las cantidades en millones de ecus Los dalos han sido extraidos de EUROSTAT, «Comercio Extenon Elaboracidn: Redaccidn CIDOB.
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COMERCIO EXTERIOR DE LA CE

2. DESGLOSE DEL TOTAL DE PAISES INDUSTRIALIZADOS

Importaciones Exportaciones Importaciones Exportaciones

1988 1989 1988 1989 1988 1989 1988 1989
EFTA 0653 102589 %434 107968 OTROS PAISES DE EUROPA
islandia e m 625 50 OCCIDENTAL 10907 13436 12.686 14947
Noruega 12507 15.365 8515 8.607 Islas Feroe 235 284 208 180
Suecia 21.965 25406 PARKY] 24.058 Andorra 2 B 643 773
Fintandia 8996 9918 7.767 9372 Gibraltar 11 15 238 264
Suiza 20572 32029 35881 40.0M Ciudad del Vaticano 4 3 14 26
Austria 16.881 19.092 22514 25268 Malta 3% 568 844 1.064

Yugostavia 5892 6.997 5714 7031

OTROS PASES INDUSTRIALL Turquia 4346 5536 5225 5609
ZADOS 60.573 61.39% 07776 37128 .
Rep. Sudaf 12508 8186 £.350 6450 EEUU Y CANADA 76.764 3472 §1.933 88675
Japon 41618 46.337 17.020 21130 EEW £8.349 83660 71809 78.020
Australia 4881 527 6.370 8.259 Canada 8415 9812 10.124 10655
Nueva Zelanda 1546 1602 1.026 1289

3. DESGLOSE DEL TOTAL DE PAISES ACP

Importaciones Exportaciones Importaciones Exportaciones

1988 1989 1988 1989 1988 1989 1988 1989
Afnca 15.806 17.523 14.166 15.190
Sudan 200 204 481 423 Mauncio 667 718 33 305
Mauritania 182 252 210 241 Comores 12 12 25 2%
Mali 60 69 206 221 Zambia 314 455 278 333
Burkina Faso 82 61 176 192 Zimbabwe 603 752 283 353
Niger 256 244 165 170 Malawi 136 132 85 103
Chad 45 46 63 87 Botswana 45 50 % 7
Rep. Cabo Verde 4 4 64 74 Swazilandia 126 140 18 13
Senegal 384 413 53 641 Lesotho 2 g 13 27
Gambia k] K’ 19 83
Guinea Bissau i 6 49 69
Guines 254 m 7 261 Caribe 1.067 1.269 862 922
Sierra Leona 121 143 7 109 Belice a7 3 2 k]
Liberia 679 1.055 453 480 S. Cristobal y Nieves 7 7 14 12
Cote d'ivore 1615 1622 988 1.142 Bahamas 13 151 188 133
Ghana 497 642 412 453 Antigua y Barbuda 19 17 50 55
Togo 142 155 a3 353 Dominica 56 43 20 2
Benin K1) 41 175 146 Jamaica 208 301 165 199
Nigeria 2876 3472 2166 2216 Santa Lucia a1 B4 41 48
Camerin 1.105 1.096 678 758 San Vicente 62 60 P2} 46
Rep. Centroafncana B4 108 75 2D Barbados K] 42 79 9
Guinea Ecuatonal 42 M 3 kY] Trinidad y Tobago 153 194 137 146
Santo Tomeé/Principe 10 7 15 P Granada 19 16 17 20
Gabon 1.002 1.002 1017 722 Guyana 19 126 28 R
Congo 403 569 kil 346 Sunman 150 189 A 81
Zare 1.284 1.348 725 87
Rwanda 105 86 101 97
Buund: 18 105 83 78 Peciico ol o 2 17
Angola 713 538 626 819 Papua Nueva Guinea 363 436 60 102
Etiopia 153 201 565 454 Istas Salomon 1 10 5 4
Dyibouti 12 8 13 15 Tuvalu . 1
Somalia 43 47 116 204 Kiribat 6 4 2 1
Kenya 532 588 Bi1 891 Fif 101 10 45 28
Uganda 205 193 132 170 Vanautu 9 17 100 4
Tanzania 183 201 3n 421 Tonga : 5 5
Islas Seychelles 100 60 4 44 Samoa Occidental 4 4 3 2
Monzambique 60 67 240 242
Madagascar 165 m 180 196 TOTAL PAISES ACP 17.367 19.373 15.268 16299
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4. DESGLOSE DEL TOTAL DE OTROS PVD

Importaciones Exportaciones Importaciones Exportaciones
1988 1989 1988 1989 1988 1989 1988 1989
Africa del Norte 15532 19.246 14697 17.147
Marmuecos 22 2674 2609 3226 Bahrein 109 98 437 670
Argelia 4,865 5847 3704 4715 Qatar 68 121 3686 444
Tunez 1521 1.980 2003 2531 Emwratos Arabes Unidos 649 1.553 2.288 3o
Libia 5223 6.304 2.706 2911 Oman 36 144 826 742
Egipto 1.646 2441 3675 3.764 Yemen del Norte 197 479 an 414
Yemen del Sur 9% 122 143 122
Amenca Lating 23051 26.053 13261 15.145
México 2466 2760 226 3511 Asé X720 ws2  ue% 4118
Guatemala 202 204 208 253 Afganistan 75 74 55 42
Honduras 197 176 76 94 Pakistan 1230 121 1.606 1.460
El Salvador 174 131 9% 140 India 3.266 4181 5638 7.084
Nicaragua a9 % 123 R Bangladesh n 421 403 445
Costa Rica 356 397 127 166 Maldivas 8 " 8 15
Panama 400 401 3% 563 Sn Lanka 349 418 315 Kl
Hai 42 46 81 89 Nepal 73 B1 73 58
Rep. Dominicana 132 179 202 239 Butan = " 20 2
Islas Virgenes (EEUU.) 2 4 3 k) Bimania 26 K¢} 100 74
Colombia 1.322 1525 778 865 Tailandia 2966 3.362 2072 2765
Venezuela 1,155 1559 2406 1667 Laos 1 5 6 7
Ecuador 328 326 333 391 Kampuchea : 1 3 4
Peri 684 1.040 403 an Indonesia 2134 2553 1934 2039
Brasil 9.330 10.445 3122 3841 Malasia 2687 3507 1.385 2049
Chile 2187 2752 851 1.207 Brunei 214 403 319 574
Bolivia 107 142 73 88 Singapur 2993 4023 4067 5486
Paraguay 366 427 135 17 Filipinas 1.209 1.325 912 1197
Uruguay 884 659 215 252 Corea del Sur 7.240 6953 4.392 5207
Argentina 2624 2787 1311 1.161 Taiwan 8.067 9.259 4 460 5206
HongKong 6.317 6432 6772 7023
Orente Medio 188% 25321 270 3131 Macao b 503 % %
Chipre 400 524 1053 1438 .
Libano 12 101 g1 829 Cosaria 4 . L &
Siria 421 775 659 780 Oceania Australiana 3 2 i 6
Irak 2.786 3369 2420 3053 Naury 1 2 1
Iran 3.106 5.352 2873 3.286 Oceania Americana 2 3 44 58
Israel 2885 3197 4112 5101 Oceania Neozelandesa 1 1 4 3
Jordania 121 102 1,031 905 Regiones polares 1 1 14 1
Arabia Saudi 5470 6.666 1572 8.806
Kuwait 2100 2718 1.394 1.671 TOTAL OTROS PVD 97.146 115450 89.708 104.908
5. DESGLOSE DEL TOTAL DE PAISES DE COMERCIO DE ESTADO
Importaciones Exportaciones Importaciones Exportaciones
1988 1989 1988 1989 1988 1989 1988 1989
Europa Onental 24.891 28992 20740 25870 Otros paises comercio estado 7486 715 6.506 7216
Unién Soviética 12.990 15.166 10.114 12.603 Cuba 374 433 5 587
Rep. Dem. Alemania 1.404 1.644 1.259 1.661 Vietnam B 66 89 132
Polonia 3.360 3.858 2756 3845 Mongolia 21 21 17 14
Checoslovaquia 2211 2558 2.19% 2.385 China 7.005 9149 5802 6.369
Hungria 2158 2587 2355 2988 Corea del Norte 53 40 87 14
Rumania 224 2548 614 689
Bulgana 462 51 1.406 1477 TOTAL PAISES DE COMERCIO
Albania 72 100 67 122 DE ESTADO 32377 38707 27245 23.086




INDICADORES SIGNIFICATIVOS DE LOS PAISES DE EUROPA DEL ESTE

Indicadores significativos de los paises de Europa del Este

1. INDICADORES BASICOS

Superficie  Poblacion ~ Crecimiento  Poblacidn  Esperanza Analfabetismo PNB/Capita IDH
{miles de kms) (millones)  Pobl. 80-90  (-14 arios Vida (%) (dolares - Clasiicactn
(% (1990)(%) (arios) usy ~ dee
Polonia 313 379 0,86 3.1 72 2 1.860 0910 98
Hungria 93 106 0,05 19,70 70 2 2.460 0915 101
Yugoslavia 256 236 069 2.2 72 9 2520 0913 100
Rumania 238 230 0,66 23,70 70 4 6.408 0,863 90
URSS 22.402 286.0 081 2470 70 1 B.700 0920 105
RDA 108 170 004 20,10 73 1 12430 0,953 10
Checoslovaquia 128 16,0 039 2350 7 2 10.140 0,931 106
Bulgaria 111 90 023 20,60 72 7 7510 0918 104
Albania 29 30 212 U2 72 15 880 0,790 84
Fuente: Workd Bark: World Development Repart 1990
World Bank World Poputation Projections 1385
2. PNB Y ESTRUCTURA DE PRODUCCION
Distribucion PIB (%)
PNB (1988) Agricultura Industria/ Servicios

(mil. dolares) minera
Polonia 272,842 : ;
Hungria 91,648 14 ki 49
Yugoslavia 153573 14 49 a
Rumania 148.048 16 Al 14
URSS 2.500,000* 2 5 2
RDA 207 648 1 il 17
Checoslovaquia 158,168 8 n 2
Buigaria 67590 15 72 14
Albania 2.800* 34 5 15
* 1987
1986
Fuente Britanrsca Book of the Year 1990

3. SECTOR EXTERNO: 1987
(millones de ddlares)
Exportaciones Importaciones Balanza de Deuda
Pagos Extema

Polonia 13.211,00 12.064,00 -144 42137
Hungria 992200 9.326.00 -580 17.560
Yugoslava 12.779,00 13.329,00 1.249 21684
Rumania 12.167,30° 11.266,90 1.489" 2790
URSS 109.026,90 97.185,30 e 41200
RDA 2987040 28.786,10 20400
Checoslovaquia 2301250 2329010 5.900
Bulgaria 15.905,10 16.210,90 6.100
Albania 252 40° 27430 s
1985
1986

Fuente Brtannica Book of the Year 1990
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Las elecciones* de 1990 en Bulgaria, Checoslovaquia, Hungrfa, Polonia, RDA y Rumania

REPUBLICA DE HUNGRIA

Elecciones generales, 25 de marzo y 8 de abril 1990

394 escanos a cubrir para la Asamblea General. B escarios son 8 minonas etnicas
designados por la Camara en representacion de las minorias étni-
cas. Los 386 representantes son a elegir segin un complidado Alemanes
sistema mixto. El elector emite dos votos: 1 por circunscripcion Croatas
(lista individual) seguin sistema mayoritario (en la 1.2 vuelta se re- Eslovacos
quiere mayoria simple y el 50 % de participacién; en la segunda, EWGS
basta con mayoria relativa y 25 % de participacion) para cubrir 176 Gitanos
escanos; y 1 por lista nacional de los partidos segun sistema pro- Judios
porcional para cubrir 152 escanos; los 58 escafos restantes se RWDS
distribuyen proporcionalmente entre las formaciones que superan Serbios
el 4 % de los votos. Solo los partidos que tengan candidatos en al
menos 1/4 de las circunscripciones pueden presentarse en el con-
junto del territorio.
partidos escanos
FDH 164
SzDSz 92
FKgP 4 Elecciones municipales, 30 de septiembre y 14 de octubre
PSH 3 Indice minimo de participacion: 40 %.
FIDESZ 2
PPCD 21 SEDBZ  wisssanmman RS 20,72 %
AA | FPH! comasinminansaamy s sy 18,27 %
Independientes 6 FIDESZ .............ccoiiiviiinn. 15,25 %
Candidatos unidos 4 PSH . 10,13 %
PPER . oonssmnnisemssmsiesiem s 8,03 %
o 5 FKgP 7:83 %
Participacion 1@ vuelta 63,15 %
28 vuella 46% Participacion 1.2 vuelta: 36 %; 2.2 vuelta: 27,4 %.
Fuerzas politicas representadas Caracteristicas
FOH Partido de centro-derecha, fundado en 1988, proximo a la democracia crishiana alemana. Presidente
{Foro Democratico Hungaro) JOZSEF ANTALL, nombrado pnmer ministro en el nuevo Gobierna
S2DSz Partido de centro-izquierda, fundado en 1988. Drreccion colectiva de 12 miembros. EI 3 de agosto, la
(Akanza de los Democratas Libres) Asamblea General elige presidente de la Repiblica a ARPAD GONCZ (S2DSz)
FKgP Partido mayoritano de 1345 a 1947 Refundado en 1988 Tendencia conservadora, Presidente: FERENC
(Parbdo Independiente de los Pequefios Propietarios) NAGY.
PSH Ex partido comunista. Fundado en octubre 1989 Partido del Gobieno saliente. Presidente. RESZO
{Partido Sociahista Hungaro) NYERS.
FIDESZ Partido de orientacion liberal, nacido de! movimiento estudiantil en 1988, Proximo a la SzDSz. Direccion
(Federacion de Jovenes Democratas) colectiva de 13 miembros.
PPCD Partido existente de 1344 a 1947 Refundado en 1989, Presidente: SANDOR KERESZTES.

(Partdo Popular Crstanodemacrata)

AA
Ahanza Agrana

Partido de onentacion comunista, creado como altemativa al FKgP.

* Los dalos sobre los partidos comesponden al momento en que se producen las elecciones
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LAS ELECCIONES DE 1990 EN BULGARIA, CHECOSLOVAQUIA, HUNGRIA, POLONIA, RDA Y RUMANIA

RUMANIA

Elecciones presidenciales, 20 de mayo 1990 :

Cargo elegido por sufragio universal. Sistema mayoritario a 2 vuel- Candidatos votos %

tas. La nominacion a candidato requiere al menos 100.000 firmas.

Una vez elegido, el presidente no puede ser miembro de ningun ION IUESCU (FSN) 12.232.498 85,07

partido. RADU CAMPEANL (PNL) 1.529.188 10,64
ION RATIU (PNC-cd) 617.007 49
Participacion 86,2 %

Elecciones generales, 20 de mayo 1990

387 escafos a cubrir para la Asamblea Nacional y 119 para el Partidos Asamblea Nacional Senado
Senado segun sistema proporcional. Se presentan 83 partidos. A % escanos % escanos
partir del 1 de febrero y hasta las elecciones, el pais esta dirigido
por el Consejo Provisional de Union Nacional (CPUN), de 253 FSN 66,31 263 67.02 92
miembros, integrado por los principales partidos y organizaciones UDMR 123 2 720 12
pero dominado por el Frente de Salvacion Nacional. Numerosos PNL 6.41 0 7.06 9
enfrentamientos violentos durante la camparfia electoral. A pesar MER 262 12 245 1
de las denuncias de los partidos de oposicion, los observadores PNCIcd) 256 12 250 1
internacionales, si bien reconocen varias iregularidades, conside- AUR 212 g 215 2
ran validos los resultados. PDAR 183 e 159 0
PER 162 8 138 1
PSDR 1,05 5 110 0
Indep. 1
Total 376° 119

*Més 11 escafios para pequefios partidos con menos del 1% de volos. Al finl, el numero fotal de
escaos asciende a 400 para inlroducir a representantes de las minorias nacionales

Principales fuerzas politicas representadas Caractensticas

FSN Toma el poder en diciembre de 1989, tras la caida de Ceausescu. Se registra como organizacion

(Frente de Salvacion Nacional) politicar en febrero. Contestado por todos los demas partidas por querer monopolizar el poder y aspiar
sOlo a un comunismo reformado. Presidente: ION ILIESCU.

UDMR Formado por la minoria hingara. Denuncia la mcorporacion de Transivania a Rumania, Presidente

{Unibn Democrética Magiar de Rumania) GEZA DOMOKOS.

PNL Partido anterior &l régimen comunista. Una de los dos partidos més importantes de la opasicion. Presi:

{Partido Nacional Liberal) dente: RADU CAMPEANU.

MER Grupo ecologista mas activo en Rumania. Presidente: TOMA GEORGE MAIORESCU.

(Mowmiento Ecologista Rumano)

PNL{cd) Fusion de los cristianodemacratas con el otro partido shistoncos rumano. el Partido Nacional Campesino.

(Partido Nacional Campesino [cristianodemocratal) Presidente; ION RATIU.

AUR Grupo politico de caracter nacionalista. Uno de sus dirigentes mas destacados es ION MINZATU.

(Alianza para la Unidad Rumana)

PDAR Partido agrarista. Aboga principaimente por la devolucion de las tiemas a los campesinos. Presidente:

(Partido Democrata Agrario Rumano) DUMITRU TEACI.

PER Segundo en importancia de los 3 partidos ecologistas rumanos

(Partido Ecologsta Rumano)

PSDR Partido reciente que compite por la homologaciin socialdemacrata con el historico Partido Socialdemd-

(Partido Socialista Democratico de Rumania) crata Rumano. Presidente: MARIAN CIRCIUMARU.
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REPUBLICA FEDERATIVA CHECA Y ESLOVACA

Elecciones generales, 8-9 de junio 1990

300 escanos a cubir para la Asamblea Federal (Camara del Pueblo
y Camara de las Naciones) elegida para 2 afios, segun sistema

proporcional sobre un minimo del 5 % de los votos

CAMARA DEL PUEBLO CAMARA DE LAS NACIONES ASAMBLEA FEDERAL
101 checos 75 checos
49 7.
PARTIDOS eslovacos 5 eslovacos fotal
% escanos % escanos % escanos
FCPCV 466 a7 459 83 462 170
PCCh 136 23 137 24 136 47
ucomco 12 2 1.3 2 16 40
MDA-SMS 54 9 36 9 45 18
PNE 35 6 6.2 7 48 13
Coexstencia 28 5 27 7 a7 12
Otros 16,1 0 166 0 163 0
Total 150 150 300
Participacidn 3.7 %
Elecciones al Parlamento de las Republicas, 8-9 de junio
1990 CONSEJO CONSEJO
Mismo sistema que para la Asamblea Federal sobre un minimo del NACIONAL CHECO NACIONAL ESLOVACO
5 % de los votos para el Consejo Nacional Checo y del 3 % para el 2 .
Consejo Nacional Eslovaco. i i) oo
123 FC ;. p—. 48
Elecciones municipales, 23-25 de noviembre 1990 % ' et e
2 MDA-SMS »
oo ; i PNE -osimiamasavass
Repwc'a Partidos Repvua?. 19 UCD
Checa prncipales Eslovaca Coexist . 14
% % FC MCD 7% g /
172% PCCh PCV 20% 4 POL .
5% PP PCCh 14 %
47 % MDA-SMS PNE 1% 200 Total 150
* Participacin 75% El indice de participacion concide con el federal
** Particpacion B375%
Fuerzas politicas representadas Caractensticas
FCIPCV Coalicion de grupos de oposicion creada en noviembre de 1989 Presidente VACLAV HAVEL, hasta

{Foro Civico/Publico contra la vidlencia)

PCCh
{Partido Comunista Checoslovaco)

ucomco
(Union CrstianodemdcrataMavimiento Crishanodemacrala)

MDA-SMS
(Movimiento para la Democracia Autonoma-Sociedad
para Moravia y Silesia)

PNE
(Partido Nacional Eslovaco)

Coexistencia
{en hungaro: Egyutteles)

Otros

actubre de 1990, despues Vaclav Klaus: Su homologo en Eslovaquia, PCV (Presidente: FEDOR GAL),
compite en coalicion con la minoria hingara dniciativa Hungara Independientes

El unico de los partidos comunistas del Este que decide conservar su nombre. Presidente: LADISLAY
ADAMEC.

Coalicion formada el 3 de abnl por el Partido Popular (PP), ex satélite del anterior Gobierno, reformado
después de noviembre de 1989 (Presidente JOZEF BARTONCIK) y dos partidos formados en noviem
bre de 1989, Partido Cnstianodemocrata checo (PCD. Presidente. VACLAV BENDA) y Movimiento
Cnstianodemocrata (MCD) eslovaco (Presidente: JAN CARNOGURSKY)

Fundado en enero de 1990, asprra a la restauracion de un Gobierno autbnomo para los termitorios de
Maravia y Silesia Presidente: BOLISLAV BARTA

Defiende la autonomia total de Eslovaquia. con vinculos federales solo para Asuntos Extenores y Defen
sa Presidente. VITAZOSLAV MORIC

Coalicion de diversas minorias (hingaros, polacos, ucranianos, gitanos), akados con el Movimeento
Cristianodemocrata Hungaro. (Presidentes STANISLAW GAWLIK y MIKLOS DURAY |

Parlido Verde, Partido Socaidemocrata, Partido Socialista E| Partido Democratico Liberal (PDL, Presiden:
te MIROSLAV JANEK) se presento a las elecciones generales en la lista del FC. pasando a formar
después su propio grupo (2 escanos).
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LAS ELECCIONES DE 1990 EN BULGARIA, CHECOSLOVAQUIA, HUNGRIA, POLONIA, RDA Y RUMANIA

REPUBLICA DE BULGARIA

Elecciones generales, 10 y 17 de junio de 1990

400 escafios a cubrir para la Gran Asamblea General, elegida para
4 afios: 200 segun sistema proporcional sobre un minimo del 4 %
de los votos, y 200 segun sistema mayoritario a 2 vueltas en cir-

cunscripciones uninominales.

Partidos Tolal escanos
% votos escanos escanos

PSB 47,15 97 14 21

UFD 3784 75 69 144

MDL 6,03 12 1 2

UAPB 8,03 16 0 16

u ' - 2 2

PsDB 0,05 0 1 1

PPT L B 1 1

Independientes . - 2 2

Otros 0,90 0 0 0

Total 200 200 400

*No se ha presentado en las elecciones por sistema proporcional

Participacidn: 90,79 %

Fuerzas politicas representadas Caractenisticas

PSB Ex partido comunista. Presidente: ALEXANDAR LILOV. Partido del Gobiemo. Tras las eleccioges, al no

(Partido Socialista Bulgaro) aceptar la UDF un Gobierno de coalicion, el PSB forma un Gobiema comunista monocolor, salido de las
umas por primera vez en la historia.

UFD Fundado en diciembre de 1989. Agrupa 16 partidos y movimientos sociales. Presidente: MIJAIL DIMI-

{Union de Fuerzas Democratcas) TROV. Su antenior presidente, ZHELIO ZHELEV, es elegido presidente de la Repiblica, &l 2 de agos-
to.

MDL Representa a las minorias turca y pomak (bulgaros convertidos al Islam) Presidente: AHMED DO-

{Movimiento por los Derechos y las Libertades) GAN..

UAPB Ex partido satélite del «Frente Patridticos, seudocoalicion del anterior Gobierno comunista. Presidente:

(Union Agraria Popular Bilgara) VIKTOR VALKOV.

UpP Ex Frente Patnotico, lendencia nacionalista. Presidente: GINYO GANEV.

{Union Patriotica)

PSDB Ex partido socialista bulgaro. Tuvo que cambiar el nombre por apropiarselo &l PCB. Presidente: PETAR

(Partido Socialdemacrata Bligaro) DERTLIEV.

PPT Tendencia ultranacionalista. Presidente: DIMITAR ARNAUDOV.

{Partido Patnotico del Trabajo)
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REPUBLICA DE POLONIA

Elecciones municipales, 27 de mayo de 1990

51.987 puestos de alcaldes y concejales a cubrir en 2.300 munici-
pios. Sistema electoral mixto (proporcional en las grandes ciuda-
des, mayoritario en las pequenfas localidades).

Elecciones presidenciales, 25 de noviembre y 9 de diciembre
1990

Cargo elegido por sufragio universal, para 5 afos, por mayoria
absoluta. Para la nominacion a candidato se requiere ser polaco,
mayor de 35 afos, y el respaldo de al menos 100.000 firmas.

partidos % 1.8 vuelta 24 yuelta
Candidatos
oC 1143 votos % votos %
g 253; ;L:amm 6569889 399 10622696 7425
t a7, .04, | ! »
Sopndenies i Stanisiaw Tyminski
Participacion 4247% {independiente) 3797605 2310 3683098 2575
Tadeusz Mazowiecki
(ROAD) 2973264 1808
Partidos y grupos presentados Wiodzimierz Cimoszewiz
Comités Civicos (CC), érgano electoral de Solidaridad. (SDRP) 1514005 921
Solidaridad Rural (SR). Roman Bartoszcze
Partido Campesino Polaco (PCP), ex satélite del POUP, participa (PCP) 1176175  71.15
en el Gobierno de coalicion con Solidaridad. Leszek Moczulski
Independientes (CPY) 411516 250
Participacion 6063 % 53%
Fuerzas politicas representadas Caractensticas
AC Consecuencia de la dwision de Solidaridad, grupo pofitico formado el 18 de mayo de 1990 para apoyar la
(Alianza del Cenlro) candidatura de LECH WALESA a la presidencia. Lider: Lech Kaczynski
ROAD Consecuencia de la division de Solidaridad, grupo politico formado el 16 de julio 1990, para apoyar fa
(Movimiento Civico-Accion Democratica) politica del pnmer ministro TADEUSZ MAZOWIECKI. Lideres Zbigniew Bujak v Wiadislaw Frasyniuk
SDRP Principal traccion resultante de la disolucion del paido comunista. Presidente. ALEXANDER KWAS-
{Socialdemocracia de la Republica de Polonia) NIEVSKI, Secretario general Leszek Miller
PCP Antiguo aliado del partido comunista. En agosto de 1989 se alia con Solidandad y entra en el Gobiemo
{Partido Campesino Polaco) Mazoweck. Presidente. ROMAN BARTOSZCZE.

cPl Grupo conservador de corte nacionalista Presidente LESZEK MOCZULSKI.

(Confederacion de la Polona Independiente)

STANISLAW TYMINSKI

Candidato independiente, residente en los (ltimos afios en Pert y Canada, donde lideraba un oscuro
grupo llamado Partido Libertano de Canada Fenomeno sociologico de la campafia
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LAS ELECCIONES DE 1990 EN BULGARIA, CHECOSLOVAQUIA, HUNGRIA, POLONIA, RDA Y RUMANIA

REPUBLICA DEMOCRATICA ALEMANA

Elecciones generales, 18 de marzo 1990
400 escarfios a cubrir para la Camara del Pueblo. Sistema propor- partidos % escanos
cional sobre listas de partidos, sin minimo de votos requeridos.

Alianza por Alemania
cou 4091 164
DSu 632 %
DA 092 4
SPD 2184 87
PDS 16,33 65
BFD 528 21
Alianza 90 290 12
DBD 219 9
Verdes 1.96 8
NOPD 039 2
Diversos izquierda 0,64 3
Otros 032 0
Total 100 400
Participacion: 93.22 %
Elecciones municipales, 6 de mayo 1990
partidos %
cou 343
SPD 213
PDS 146
BFD 67
08D 38
Dsu* 33
Nuevo Foro 24
Participacin 75 %
LAS ELECCIONES DE LA ALEMANIA UNIDA/REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA
Elecciones regionales en los 5 Lander orientales reconstituidos, 14 de octubre de 1990
BRANDEMBURGO MECKLEMBURGO SAJONIA SAJONIA TURINGIA
PARTIDOS i)
% % % % %
cou 294 383 538 30 454
SPD 383 270 19,1 2.0 28
PDS 134 157 102 120 97
FOP 6.6 55 53 135 93
AL%0 92 64 56 53 65
Dsu 10 08 36 17 33
Promedio de participacion: 687 %
Elecciones generales, 2 de diciembre de 1990 . -
Primeras elecciones generales de la Alemania Unida. 662 escafios partidos % éscanos
a cubrir para el Bundestag.
cou 367 268
SPD 15 239
FOP 1.0 79
csu Al 51
Verdes 38 0
PDS 24 17
ALY 12 8
Total 662
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. -

cou
{Union Cristianodemdcrata)

Dsu
{Umion Socialenstiana Alemana)

DA
{Despertar Democrético)

SPD

(Partido Socialdemocrata)

PDS

(Partido ded Socialismo Democratico)
BFD

(Ahanza de Democralas Libres)
Alianza 90

DBD

(Partido Demacratico Campesing)
Verdes

NDPD
(Partido Nacional Demacrata Aleman)

Ex partido satéite en el Blogue Nacional del antiguo regmen. Principal partido de la opasicion, respalda-
do por su homélogo germano occidental con el que se fusiona en octubre de 1990. Camparia electoral
conjunta con DSU y DD bajo el nombre de tAlianza por Alemaniar. Presidente: LOTHAR DE MAIZIE-
RE.

Partido conservador, proximo a la Union Socialcristiana de Baviera. Camparia electoral en la «Alianza por
Alemaniar Presidente: HANS-WILHELM EBELING,

Partido fundado en diciembre de 1389, cercano a la Iglesia eyangélica. Campafia electoral en la eAlianza
por Alemaniar. Presidente: RAINER EPPELMANN.

Homologo del germano occidental con el que se fusiona en septiembre de 1990, Diverge de los anteno-
res sobre los pasos a sequir para la unificacion, de forma que no perjudique a la poblacion germana
onental Presidente: MARKUS MECKEL.

Ex partido comunista reformado. Contrano a una unificacion rapda. Alcanza mejores resultados de lo
prevista. Presidente’ GREGOR GYSI.

Coalicion de 3 partidos liberales en |a que predomina el ex Partido Liberal Democrata, satéite del Bloque
Nacionah. En agosto de 1930 son los pnmeros en fusionarse con sus homdlogos germanooccidentales
en el FDP (Partido Democrata Libre. Presidente: OTTO GRAF LAMBSDORFF).

Coalicion de centro-izquierda de los pnncipales grupos de la oposicion democratica que se destacd a lo
largo del B9 (Nuevo Foro, Democracia Ahora, Iniciativa para los Derechos Humanos)

Ex partido satélte del Bloque Nacionab Presidente: GUNTER MALEUDA.

Campana electoral conjunta del Partido Verde y la Union de Mujeres Independientes
Utimo ex partido satelte del iBloque Nacionah
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RESUMEN DEL TRATADO SOBRE FUERZAS ARMADAS CONVENCIONALES EN EUROPA (CFE)

Resumen del Tratado sobre Fuerzas Armadas Convencionales en Europa (CFE)

1. Descripcion general

El Tratado esta formado por un preambulo, un cuerpo de 23
articulos y una serie de protocolos. El preambulo enumera los 22
Estados parte, se reclama del mandato de la CSCE (Viena, 10 de
enero de 1989), marco de la negociacion, asi como de los objeti-
vos y fines de ésta, que le han servido de guia. Alude a la Carta de
las Naciones Unidas a propésito de la obligacion de abstenerse del
recurso a la amenaza o al uso de la fuerza y destaca la necesidad
de asegurar la cooperacion pacifica, la estabilidad, el equilibrio, asi
como el interés de reducir las asimetrias y la capacidad de lanzar
ataques por sorpresa, Los cambios iniciados en otofio de 1989
quedan reflejados por la alusion al proposito de contribuir a superar
la division de Europa, sin ir en detrimento de los intereses de segu-
ridad de ningun Estado. Por ultimo, se explicitan los techos maxi-
mos de armamentos y equipos convencionales para la zona de
aplicacion del Tratado. Le sigue el cuerpo del articulado y ocho
protocolos.

Al Tratado le acompanian tres breves declaraciones directamen-
te vinculadas, dos suscritas’por todos los Estados parte y una por
el Gobierno de la RFA. Ademas, con ocasion de la cumbre de la
CSCE de Paris, los 22 Estados parte emitieron una nueva declara-
cién conjunta, esta vez basicamente politica, que traduce la con-
viccion de que la guerra fria ha acabado.

2. Cuerpo del Tratado

Art. 1: Define la estructura del Tratado y el deber de cumplir
con sus obligaciones, incluyendo las relativas a cinco categorias
de armas convencionales: carros de combate, vehiculos acoraza-
dos de combate, artilleria, aviones de combate y helicépteros de
combate.

Art. 2:  Define 21 conceptos usados en el Tratado, desde
«zonas de aplicacion» a unidades o categorias de armas. Remite al
Protocolo sobre Tipos Existentes de Armamentos y Equipos Con-
vencionales para la enumeracion de o sujeto al Tratado, previendo
que la actualizacion de dichas listas no constituira enmienda. Remi-
te ala seccion | del Protocolo sobre Recategorizacion de Helicopte-
ros para categornzar los tipos existentes de helicopteros de comba-
te.

Art. 3 Establece las reglas de calculo, es decir, como contar
los equipos segun las disposiciones de los tres articulos posterio-
res, asi como excepciones (lo que se encuentra en proceso de
fabricacion, colecciones histéricas,..., seguridad en tiempo de paz,
transito por la zona de aplicacion)

Art. 4. Establece los techos maximos para cada categoria,
para 40 meses después de la entrada en vigor del texto. El area
cubierta por el texto —«desde el Atlantico a los Uraless, es decir, la
totalidad del territorio europeo mas territorios insulares— se divide
mediante una diferenciacion regional en zonas concéntricas para
las que se establecen los correspondientes subtechos totales. Se
contermnpla |a posibilidad de que Estados del mismo grupo estacio-
nen carros, vehiculos acorazados y artilleria en unidades activas en
cada una de las zonas descritas.

Art. 5:  Establece un techo maximo para carros de combate,
vehiculos acorazados y piezas de artilleria en la zona mas amplia
del Tratado, la 4.1.

Art. 6:  Estipula la forma de lograr que un solo Estado parte no
posea mas de un tercio —aproximadamente— de los armamentos
y equipos convencionales limitados por el Tratado dentro de la
zona de aplicacion, mediante unos techos maximos en las cinco
categorias a lograr 40 meses después de la entrada en vigor.

Art. 7. Establece que ninguna de las partes sobrepasara, a los
40 meses, los niveles maximos acordados previamente en el seno
de su grupo de Estados, para no superar las limitaciones estableci-
das en los articulos 4, 5 y 6. Ello supone que al firmar el Tratado
cada Estado notificara a los demas sus niveles maximos de arma-
mentos y equipos limitados por el Tratado. Precisa las notificacio-
nes sobre existencias.

Art. 8 Establece que las limitaciones numéricas estipuladas
enlos art. 4, 5y 6 se lograran de conformidad con los protocolos
sobre Reduccion, Recategorizacion de Helicopteros, Reclasifica-
cion de acciones, Protocolo de Tipos existentes y Protocolo de
Inspeccién. Se concreta la gradacion en tres fases de la reduccion,
asi como la obligacién de notificar a las restantes partes la cantidad
de obligada reduccion en 30 dias, tras la entrada en vigor.

Art. 9 Precision de la notificacion de los armamentos dados
de baja para el servicio.

Art. 10:  Dedicado a los lugares designados para el almacena-
miento permanente: qué deben contener, qué podra haber en
ellos, sus limites fisicos, personal que podra destinarse a/en ellos,
mantenimiento, notificacion, forma y condiciones de retirada de
material almacenado en ellos...

Art. 11:  Dedicado a los vehiculos acorazados lanzapuentes:
limitacion, situacion de los excedentes, procedimientos para reti-
rarlos de los lugares de almacenamiento, excepciones en caso de
desastres naturales.

Art. 12:  Estipula que -y en qué condiciones— los vehiculos
acorazados de combate de infanteria en poder de organizaciones
destinadas a funciones de seguridad interna en tiempo de paz no
estan limitados por el Tratado, aungue con garantias, limites y pro-
cedimientos orientados a evitar la circunvencion de lo fijado.

Art. 13: Establece la necesidad de notificaciones e intercam-
bios de informacion (responsabilidad de cada Estado) entre las
Partes para garantizar la verificacion, segun el protocolo de Inter-
cambio de informacion y el art. 17.

Art. 14: Establece el derecho de realizar inspecciones, de
conformidad con el Protocolo de Inspeccion, en la zona de aplica-
cibn para garantizar la verificacion del cumplimiento de las disposi-
ciones, asi como la obligatoriedad de aceptarlas (no se ejercitaran
respecto de Estados pertenecientes al grupo de Estados parte del
que se es miembro). Podran realizarse inspecciones conjuntas.
Remite al Protocolo de Inspeccion para el numero de inspecciones
y otros detalles.

Art. 15: Establece el derecho a usar los medios técnicos
nacionales o multinacionales de verificacion de que se disponga
de acuerdo a los principios generales del Derecho Internacional,
asi como la garantia de que un pais no interferira en la verificacion
realizada por ofro ni usara medidas de ocultacion que obstaculicen
la verificacion, mas alla de las practicas de encubrimiento rutinarias
en adiestramiento, mantenimiento y operaciones.

Art. 16:  Establece un Grupo Consultivo Conjunto, que cuen-
ta con su correspondiente Protocolo, encaminado a favorecer los
objetivos y la aplicacion de las disposiciones del texto. En particu:-
lar: cumplimiento, interpretacion, refuerzo de la viabilidad y efectivi-
dad, actualizacion de listas de Tipos Existentes, lograr practicas
comunes, elaborar o revisar las normas de procedimiento y la es-
cala de distribucion de gastos, garantizar la salvaguarda de la infor-
macion obtenida por intercambio mas alla de lo relativo al Tratado,
litigios. Las partes podran presentar cualquier tema relativo al Tra-
tado ante el Grupo, que tomara decisiones o hara recomendacio-
nes por consenso. El Grupo podra proponer enmiendas al trata-
do.

Art. 17:  Determina que la informacion y notificaciones entre
las partes se realizaran por escrito, a través de la via diplomatica u
otros conductos, incluyendo una red de comunicaciones que se
fijara mediante acuerdo aparte.

Art. 18: Establece que continuaran las negociaciones sobre
fuerzas armadas convencionales con el mismo mandato, para de-
sarrollar el Tratado. Se persigue en particular lograr medidas adicio-
nales que refuercen ain mas la seguridad y estabilidad de Europa,
entre las que se incluye la limitacion de efectivos humanos de las
fuerzas armadas convencionales en la zona de aplicacion. Se fijala
reunién de seguimiento de la CSCE a celebrar en Helsinki en 1992,
fecha en la que se intentara haber concluido esas negociaciones.

Art. 19:  Se fija una duracion ilimitada para el Tratado, que
podra ser complementado por uno ulterior. Se establece la posibili-
dad de retirarse del Tratado —y el procedimiento para hacerlo— en
virtud de racontecimientos extraordinarios relacionados con el Tra-
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tado que hagan peligrar intereses supremos» de una parte. Debera
notificarse al menos con 150 dias de antelacién. También podra
retirarse un Estado parte si se produce un incremento de las exis-
tencias de categorias de armas definidas en el articulo 2, fuera del
ambito de limitaciones establecido en el Tratado, cuyas proporcio-
nes supongan una amenaza para el equilibrio de fuerzas.

Art. 20:  Precisa quién y como podra proponer enmiendas, asi
como los requisitos para que se aprueben y entren en vigor

Art. 21: Establece el procedimiento (convocatoria por parte
del Depositario del Tratado) y periodizacion de las conferencias de
revision: 46 meses después de la entrada en vigor y luego a inter-
valos de 5 afios. Se fija tambien el procedimiento para convocar
conferencias extraordinarias, en particular cuando se anuncie el
abandono de algiin miembro de su grupo de Estados o la intencion
de incorporarse a otro.

Art. 22: Establece que la ratificacion se hara en cada caso de
conformidad a los procedimientos constitucionales de cada Esta-
do parte y gue los instrumentos de ratificacion se depositaran en
poder del Gobierno de los Paises Bajos, designado depositario,
que adquiere por ello determinadas obligaciones de informacion y
registrara el Tratado en virtud del art. 102 de la Carta de las Nacio-
nes Unidas. El Tratado entrara en vigor 10 dias después de gue se
hayan depositado todos los instrumentos de ratificacion.

Art. 23°  Se establece la autenticidad de los textos en espa-
fiol, aleman, francés, inglés, italiano y ruso.

3. Protocolos

Protocolo sobre Tipos Existentes de Armamentos y Equipos
Convencionales [ 16 paginas].

Consta de 4 secciones y 1 anexo. La | establece las listas, vali-
das al firmar el Tratado, de tipos existentes de armamentos y equi-
pos convencionales sujetos a limitacion, clasificados en: a) carros
de combate; b) vehiculos acorazados de combate: para transporte
de tropas, de infanteria y con armamento pesado; c) artilleria: cafio-
nes, obuses y piezas con caracteristicas combinadas; morteros;
sistemas de lanzacohetes multiples; d) aviones de combate; e)
helicopteros de ataque: especializados de ataque; de atague poli-
valentes. La |l fija las listas de armas y equipo no limitados (seme-
jantes a vehiculos no acorazados para transporte de tropas; seme-
jantes a vehiculos acorazados de combate de infanteria; aviones
de entrenamiento puro, con capacidad limitada de armamento
para entrenamiento basico en técnicas de tiro; helicopteros de
transporte no armados sin equipamiento para empleo de armas;
vehiculos acorazados lanzapuentes). La lll especifica los procedi-
mientos de comunicacion de datos técnicos y fotografias. La IV se
ocupa de la actualizacion de las listas y de las obligaciones de los
Estados parte. El anexo enumera las categorias acordadas de da-
tos técnicos y las especificaciones para las fotografias (tamario,
contraste...).

Protocolo sobre Procedimientos de Reclasificacion de Aviones
(de los modelos o versiones especificas de aviones de entrena-
miento con capacidad de combate en aviones de entrenamiento
no armados) [4 paginas].

Compuesto por cinco secciones. La primera establece las dis-
posiciones generales acerca de qué se tiene derecho a excluir, asi
como sus procedimientos de certificacion y contabilizacion. La |l
enumera los modelos o versiones de aviones de entrenamiento
con capacidad de combate susceptibles de desarme completo y
certificacion. La lll, los procedimientos para el desarme completo.
La IV, los procedimientos para la certificacion. La V, los procedi-
mientos para intercambio de informacion y verificacion.

Protocolo sobre Procedimientos de Reduccion de los Arma-
mentos y Equipos Convencionales Limitados por el Tratado [17
paginas].

Se trata de un protocolo muy técnico que consta de 12 seccio-
nes. La | establece los requisitos generales para la reduccion, que
remiten al art. B, se establece gue la reduccion se hara —salvo
disposicion explicita contraria del Protocolo- de forma que se evite
su futuro uso o restauracion con fines militares. La Il fija las normas
de presentacion en los lugares de reduccion de cada unidad que

vaya a reducirse, para cada una de las cinco categorias de armas
contempladas. La lll se dedica a la reduccion de carros de comba-
te por destruccion, estipulando en qué consisten las diversas mo-
dalidades (seccionamiento, demoalicion con explosivos, deforma-
cidn, aplastamiento) entre las que elegir. La seccion IV explicita los
procedimientos relativos a los vehiculos acorazados de combate
que se reduzcan por destruccion (seccionamiento, demolicion con
explosivos, aplastamiento). La V fija la norma de reducir por des-
truccion la artilleria, con diversas modalidades para los diversos
tipos de piezas. La Vly Vil establecen respectivamente los proced:-
mientos para los aviones de combate y los helicopteros de ataque.
La seccion Vil establece como puede procederse a la reduccion
-y en qué casos y modelos— mediante conversion para fines no
militares de carros de combate y vehiculos acorazados. La IX esti-
pula el procedimiento en el caso de destruccion por accidente. La
X, el procedimiento y limites para reduccion mediante exposicion
estatica (por ejemplo en un museo) de los armamentos © equipos
convencionales. La XI se ocupa del procedimiento y limites para
realizar la reduccion mediante la utilizacion como blancos terres-
tres. Por Ultimo, la XIl, del procedimiento de reduccion por utiliza-
ciéon con fines de entrenamiento en tierra.

Protocolo sobre Recategorizacion de Helicopteros (de combate
y de ataque polivalentes) [3 paginas].

Consta de 5 secciones. La | establece los requisitos generales
para |a categorizacion de los helicopteros de combate. La I, los
requisitos generales para la recategorizacion. La lll, IV y V, los pro-
cedimientos de conversion, verificacion e intercambio de informa-
cién y verificacion, respectivamente.

Protocolo sobre Notificacion de Intercambio de Informacion [16
paginas].

Consta de 13 secciones y un anexo con 5 secciones mas. Las
11 primeras establecen, respectivamente, los procedimientos para
notificar e informar datos en la zona de aplicacion acerca de: la
estructura de las fuerzas de tierra, aire y de aviacion de defensa
aérea; existencias totales de las categorias de armamentos limita-
das; su localizacion, cantidades y tipos en servicio; localizacion y
cantidades en la zona de aplicacion gue no estan en servicio;
objetos de verificacion y lugares declarados; localizacion de luga-
res de los que se hayan retirado armas; calendario para el suminis-
tro de informacion (segun secciones | a V), cambios en estructuras
organizativas o niveles de fuerzas; entrada (o retirada) en servicio
de armas y equipos limitados por el Tratado; entrada y salida de la
zona de aplicacion de armas limitadas por el Tratado; armas y
equipo en transito. La Xll se ocupa de los modelos para informar y
la Xl regula el papel del Grupo Consultivo Conjunto respecto de
otras notificaciones. El anexo precisa los modelos de informacion
de que habla la seccion XII.

Protocolo de Inspeccion [32 paginas]

Se trata del protocolo mas técnico, detallado y prolijo, formado
por 13 secciones. La | establece 30 definiciones a efectos de Trata-
do, que en dos casos tienen doble acepcidn; la Il, las obligaciones
generales; la lll, los requisitos previos a la inspeccion; la IV fija las
notificaciones de la intencion de inspeccionar; la V, los procedi-
mientos a la llegada al punto de entrada/salida; la VI enumera deta-
lladamente las reglas generales para su realizacion, incluyendo so-
brevuelos; la VIl se dedica a la inspeccion de un lugar declarado; la
Vil se ocupa de las inspecciones por difidencia (o sea, desconfian-
za) dentro de las areas especificadas; la IX, de la inspeccion de
certificacion; la X, de la inspeccion de las reducciones; la Xl esta-
blece el procedimiento para cancelar inspecciones; la Xll, el tipo de
informe que el equipo de inspeccion debera facilitar al equipo de
escolta al término de ésta; la XIll, los privilegios e inmunidades de
inspectores y miembros de equipos de transporte.

Protocolo sobre el Grupo Consultivo Conjunto [2 paginas]
Formado por representantes de los 22 Estados parte, se reunira
regularmente dos veces al ano. El protocolo fija ademas el procedi-
miento para convocar reuniones adicionales, el papel de suplentes
y técnicos, el lugar de reunion (Viena), el orden rotativo de la presi-
dencia (orden alfabético en francés; valido tambien para determi-
nar la forma de sentarse durante las sesiones), los idiomas oficiales
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(espariol, aleman, francés, inglés, italiano y ruso), sus cometidos
durante el periodo de aplicacion provisional y la distribucion propor-
cional de gastos comunes. Respecto de la contribucion a los gas-
tos, el maximo se fija en el 10,35 % (RFA, EE.UU., Francia, Italia,
Reino Unido, URSS) y el minimo en un 0,16 % (Islandia); a Espana
le corresponde el 5,2 %.

Protocolo sobre Aplicacion Provisional de ciertas disposiciones
[1 pagina]

Estabiece que antes de la entrada en vigor del Tratado, diez dias
después de su ratificacion por todas las partes (art. 22), se aplica-
ran provisionalmente las disposiciones que afectan a todos o algu-
nos de los parrafos de 8 de sus articulos y a algunas secciones de
cinco de sus protocolos. El protocolo tiene vigencia, por un periodo
de doce meses, desde la firma del Tratado.

4. Declaraciones complementarias

Estan, en prmer lugar, las tres directamente relacionadas con
el tratado FACE, las dos colectivas y la suscrita por la RFA. La
primera de las sucritas por los Estados parte sostiene que mientras
duren las negociaciones subsiguientes, segun lo previsto por el
articulo XVIll del Tratado, los firmantes no aumentaran en la zona
de aplicacion los efectivos totales de personal autorizados en tiem-
pos de paz de sus respectivas fuerzas armadas.

La segunda recoge determinados compromisos politicos res-
pecto de la aviacion naval basada en tierra: a) ningln Estado
tendra en la zona de aplicacion mas de 400 aviones de combate
basados permanentemente en tierra (se excluyen los tipos de avio-

nes disefados para vigilancia maritima); b) la cantidad total en
poder de cualquiera de los dos grupos de Estados (alianzas) defini-
dos en el Tratado no excedera de 430; c) ningun Estado podra
tener en la zona de aplicacion helicopteros de ataque basados
permanentemente en tierra (la declaracion surte efecto al entrar en
vigor el Tratado y las limitaciones previstas por ella se aplicaran 40
meses después de esa misma fecha). La declaracion solventaba
uno de los Ultimos contenciosos de la negociacion: si debian limi-
tarse o no —y como- los aparatos de la Armada soviética con base
en tierra, algo que no se resolvid hasta el encuentro entre Baker y
Shavardnadze de octubre de 1990.

La declaracién de la RFA, por su parte, confirma declaraciones
previas de su ministro de Extériores (30 de agosto de 1990, enla
sesion plenaria de las negociaciones CFE), por las que la RFA se
comprometia a reducir en 3 o 4 afos los efectivos de las fuerzas
armadas de la Alemania unida a 370.000, con no mas de 345.000
pertenecientes a las fuerzas terrestres y aéreas.

Existe, por Gltimo, una cuarta declaracion, suscrita por los 22
Estados parte del Tratado CFE con ocasion de la cumbre de Paris
de la CSCE, de caracter mucho mas politico y relacion indirecta
con el Tratado. Sus firmantes reiteran su compromiso con la Carta
de las NN.UU. y el Acta Final de Helsinki, reconocen que la seguri-
dad es un concepto indivisible y que la de cada pais esta fuerte-
mente unida a la de los demas paises de la CSCE, expresan su
determinacion de contribuir a los acuerdos de control y limitacion
de armamentos en los dominios convencional, quimico y nuclear y
reafirman el derecho de cada Estado a pertenecer 0 no a una
alianza politico-militar.

Cronologia del Tratado sobre Fuerzas Armadas Convencionales en Europa (CFE)

a) Proceso previo al mandato y calendario fijado en el Docu-
mento de Viena

25.11.1988
La OTAN publica el volumen de fuerzas y los datos de equipo de
sus miembros.

20.02.1989
Los 23 miembros de la OTAN y el Tratado de Varsovia (TV) definen
en Viena el objetivo y forma de negociacion del tratado CFE.

30.01.1989
El TV publica el volumen de fuerzas y datos de equipo de sus
miembros.

b) Proceso formal

09.03.1989

Apertura de las negociaciones (I Ronda). Los negociadores se en-
frentan a cuatro problemas basicos: a) qué tipos concretos de
matenales deben reducirse y a qué nivel; b) como distribuir el mate-
rial que se decida conservar en la zona sujeta a negociacion; c)
qué hacer con el material sobrante; d) como verificar el cumpli-
miento del acuerdo. La OTAN propone centrarse en carros de
combate, vehiculos acorazados y artilleria. El TV muestra su interes
por] incluir los aviones de combate [ademas de las fuerzas nava-
les).

23.03.1989
Final de la | Ronda.

05.05.1989
Inicio de la Il Ronda.

29-30.05.1989

La cumbre de jefes de Estado y presidentes de Gobierno de la
OTAN acepta la propuesta estadounidense de incluir también ne-
gociaciones sobre limitaciones de efectivos humanos, aviones y
helicopteros de combate, asi como intentar el acuerdo en un plazo
no superior a un ano. El punto 47 del documento sobre el concepto
global de armamento y desarme de la OTAN recuerda los objetivos
de las conversaciones de acuerdo con lo establecido en el Anexo
Il del Documento de Viena.

13.07.1989
La OTAN presenta una propuesta global que incorpora las iniciati-
vas discutidas en la cumbre de mayo.

13.07.1989
Final de la Il Ronda.

07.09.1989
Inicio de la Il Ronda.

22.09.1989

Los paises de la OTAN presentan propuestas sobre intercambio
de informacién, medidas estabilizadoras, verificacion y formas de
evitar la circunvencion.

19.10.1989

Los paises del TV presentan sus propuestas sobre intercambio de
informacion, medidas de estabilizacion, verificacion, ... Concluye la
Il Ronda.

08.12.1989
Bush y Gorbachev expresan en la cumbre de Malta su compromiso
de concluir el Tratado antes de finales de 1990.
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(espafiol, aleman, francés, inglés, italiano y ruso), sus cometidos
durante el periodo de aplicacion provisional y la distribucion propor-
cional de gastos comunes. Respecto de la contribucion a los gas-
tos, el maximo se fija en el 10,35 % (RFA, EE.UU., Francia, ltalia,
Reino Unido, URSS) y el minimo en un 0,16 % (Islandia); a Espana
le corresponde el 5,2 %.

Protocolo sobre Aplicacion Provisional de ciertas disposiciones
[1 pagina]

Estabiece que antes de la entrada en vigor del Tratado, diez dias
después de su ratificacion por todas las partes (art. 22), se aplica-
ran provisionalmente las disposiciones que afectan a todos o algu-
nos de los parrafos de 8 de sus articulos y a algunas secciones de
cinco de sus protocolos. El protocolo tiene vigencia, por un periodo
de doce meses, desde la firma del Tratado.

4. Declaraciones complementarias

Estan, en primer lugar, las tres directamente relacionadas con
el tratado FACE, las dos colectivas y la suscrita por la RFA. La
primera de las sucritas por los Estados parte sostiene que mientras
duren las negociaciones subsiguientes, segun lo previsto por el
articulo XVIll del Tratado, los firmantes no aumentaran en la zona
de aplicacion los efectivos totales de personal autorizados en tiem-
pos de paz de sus respectivas fuerzas armadas.

La segunda recoge determinados compromisos politicos res-
pecto de la aviacion naval basada en tierra: a) ningun Estado
tendra en la zona de aplicacion mas de 400 aviones de combate
basados permanentemente en tierra (se excluyen los tipos de avio-

nes disefiados para vigilancia maritima); b) la cantidad total en
poder de cualquiera de los dos grupos de Estados (alianzas) defini-
dos en el Tratado no excedera de 430; c) ningun Estado podra
tener en la zona de aplicacion helicopteros de ataque basados
permanentemente en tierra (la declaracion surte efecto al entrar en
vigor el Tratado y las limitaciones previstas por ella se aplicaran 40
meses después de esa misma fecha). La declaracion solventaba
uno de los Ultimos contenciosos de la negociacion: si debian limi-
tarse o no —y como- los aparatos de la Armada soviética con base
en tierra, algo que no se resolvio hasta el encuentro entre Baker y
Shavardnadze de octubre de 1990.

La declaracion de la RFA, por su parte, confirma declaraciones
previas de su ministro de Extériores (30 de agosto de 1990, en la
sesion plenaria de las negociaciones CFE), por las que la RFA se
comprometia a reducir en 3 0 4 afios los efectivos de las fuerzas
armadas de la Alemania unida a 370.000, con no mas de 345.000
pertenecientes a las fuerzas terrestres y aereas.

Existe, por ultimo, una cuarta declaracion, suscfita por los 22
Estados parte del Tratado CFE con ocasiéon de la cumbre de Paris
de la CSCE, de caracter mucho mas politico y relacion indirecta
con el Tratado. Sus firmantes reiteran su compromiso con la Carta
de las NN.UU. y el Acta Final de Helsinki, reconocen gue la seguri-
dad es un concepto indivisible y que la de cada pais esta fuerte-
mente unida a la de los demas paises de la CSCE, expresan su
determinacién de contribuir a los acuerdos de control y limitacion
de armamentos en los dominios convencional, quimico y nuclear y
reafirman el derecho de cada Estado a pertenecer o0 no a una
alianza politico-militar.

Cronologia del Tratado sobre Fuerzas Armadas Convencionales en Europa (CFE)

a) Proceso previo al mandato y calendario fijado en el Docu-
mento de Viena

25.11.1988
La OTAN publica el volumen de fuerzas y los datos de equipo de
sus miembros.

20.02.1989
Los 23 miembros de la OTAN y el Tratado de Varsovia (TV) definen
en Viena el objetivo y forma de negociacion del tratado CFE.

30.01.1989
El TV publica el volumen de fuerzas y datos de equipo de sus
miembros.

b) Proceso formal

09.03.1989

Apertura de las negociaciones (I Ronda). Los negociadores se en-
frentan a cuatro problemas basicos: a) qué tipos concretos de
materiales deben reducirse y a qué nivel; b) como distribuir el mate-
rial que se decida conservar en |a zona sujeta a negociacion; c)
qué hacer con el material sobrante; d) cémo verificar el cumpli-
miento del acuerdo. La OTAN propone centrarse en caros de
combate, vehiculos acorazados v artilleria. EI TV muestra su interés
DO(] incluir los aviones de combate [ademas de las fuerzas nava-
les]).

23.03.1989
Final de la | Ronda.

05.05.1989
Inicio de la Il Ronda.

29-30.05.1989

La cumbre de jefes de Estado y presidentes de Gobierno de la
OTAN acepta la propuesta estadounidense de incluir también ne-
gociaciones sobre limitaciones de efectivos humanos, aviones y
helicopteros de combate, asi como intentar el acuerdo en un plazo
no superior a un afo. El punto 47 del documento sobre el concepto
global de armamento y desarme de la OTAN recuerda los objetivos
de las conversaciones de acuerdo con lo establecido en el Anexo
Il del Documento de Viena.

13.07.1989
La OTAN presenta una propuesta global que incorpora las iniciati-
vas discutidas en la cumbre de mayo.

13.07.1989
Final de la Il Ronda.

07.09.1989
Inicio de la Il Ronda.

22.09.1989

Los paises de la OTAN presentan propuestas sobre intercambio
de informacién, medidas estabilizadoras, verificacion y formas de
evitar la circunvencion,

19.10.1989

Los paises del TV presentan sus propuestas sobre intercambio de
informacién, medidas de estabilizacion, verificacion, ... Concluye la
Il Ronda.

08.12.1989
Bush y Gorbachev expresan en la cumbre de Malta su compromiso
de concluir el Tratado antes de finales de 1990.
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09.11.1989
Inicio de la IV Ronda.

14.12.1989
La OTAN y el TV presentan borradores del texto del Tratado.

21.12.1989
Final de la IV Ronda,

12.01.1990
Inicio de la V Ronda

08.02.1990

Nuevas propuestas occidentales sobre niveles de aviacion y efecti-
vos humanos. Se propone también distinguir entre «helicoptero de
dtaquer y shelicoptero de apoyo al combates para solventar el pro-
blema de gue muchos helicopteros de transporte del TV estan
dotados de armamento para autodefensa o neutralizacion de zo-
nas. Cambios sensibles en la aproximacion al area de los carros de
combate y de los vehiculos acorazados de combate.

13.02.1990

En la reunion de Ottawa («Open Skies») se anuncia el acuerdo entre
EE.UU. y la URSS de reducir —asimétricamente— sus efectivos
estacionados en Europa a 195.000 soldados en la zona central,
con 30.000 adicionales para EE.UU. fuera de ésta. El acuerdo so-
bre la formula «2+4» a proposito de la unificacion alemana supone
un impulso politico a la negociacion.

22.02.1990

La OTAN propone un detallado protocolo sobre inspeccion. EI TV
habia aceptado con anterioridad la verificacion in situ. Final de la V
Ronda.

15.03.1990

Inicio VI Ronda. Propuesta de la OTAN acerca de reduccion y
destruccion de armamentos, asi como de un borrador de protocolo
para el intercambio de informacion.

29.03.1990

Propouesta occidental de una nueva definicion de helicopteros de
combate. Dificultades en cuanto a la definicion de los TLEs (equi-
pos limitados por tratado) aéreos, el escollo basico.

04-06.04.1990

Encuentro de J. Baker y E. Shevardnadze en Washington, donde
los soviéticos proponen limites sobre la aviacion soviético-
estadounidense estacionada en la zona de aplicacion del Tratado
CFE que los norteamericanos rechazan, insistiendo en que se in-
cluya la aviacion de los 23 paises. Acuerdo respecto a que el
equipo limitado por el Tratado sufra un proceso que imposibilite su
restauracion para uso militar.

12.04.1990
La RDA presenta en nombre del TV modificaciones y adiciones
para el borrador occidental del Protocolo de inspeccion.

24.04.1990

Los soviéticos proponen limitar a 30.000 la cantidad total de ve-
hiculos acorazados de combate para cada alianza, umbral maximo
que sera finalmente el fijado por el Tratado.

26.04.1990

Propuesta soviética de borrador de protocolo de destruccion, que
incluye modalidades de destruccion. Borrador de la OTAN acerca
de una recategorizacion de los helicopteros de ataque. Final de la
VI Ronda.

03.05.1990

Propuesta de Bush de una cumbre de la OTAN a principios del
verano para ocuparse de su futuro en la nueva Europa, asi como
de la defensa convencional y de la limitacion de armamentos con-
vencionales.
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14.05.1990
Inicio de la VIl Ronda. Los principales obstaculos son los aviones
de combate, en particular |a aviacion naval.

24.05.1990

Propuesta soviética de un techo global de 4.700 aviones de com-
bate utacticos o de frentes y bombarderos medios para cada alian-
za. Limitacion a 500, en una categoria y maximo diferente, de los
aviones de entrenamiento con capacidad para el combate; exclu-
sion de la aviacion naval de emplazamiento terrestre y remision de
los interceptores para defensa aérea para posteriores negociacio-
nes.

01.06.1990

En la cumbre de Washington, Bush y Gorbachev renuevan su com-
promiso de Malta, expresan su conviccion de que el Tratado es
wesencial para la futura estabilidad y seguridad de Europa (...) y
fundamento indispensable de una futura arquitectura de seguridad
en Europay, y que su firma precedera a una cumbre de la
CSCE.

07.06.1990

Reunion anual del TV (Moscu) en que, ademas de su transforma-
cion, se tratan las conversaciones CFE. Reunion del Consejo Atlan-
tico de la OTAN (Turnberry, Escocia); el punto 4 del texto final
anuncia la voluntad de continuar las negociaciones sobre reduc-
cion de armamento convencional tras la firma del tratado CFE.

14,06.1990

Propuesta franco-polaca para limitar el numero de tanques a
20.000 por cada alianza. Los soviéticos, pese a no decir nada en el
plenario, arguyen objeciones técnicas en el grupo de trabajo poste-
rior.

27.06.1990

Acuerdo a proposito del bloque de carros de combate, vehiculos
acorazados de combate... incluyendo definiciones asi como nive-
les maximos. Ello supone la aceptacion soviética del acuerdo fran-
co-polaco del dia 14.

01-02.08.1990

Encuentro de Baker y Shevardnadze en Moscu. La discusion sobre
limitacion de armamentos se centro solo, a tenor de las declaracio-
nes publicas de ambos, en el futuro tratado START.

31.08.1990
La firma del tratado de unificacion entre la RFA y la RDA supone
que los firmantes del acuerdo seran 22 y no 23.

03.10.1990

Encuentro en Nueva York de Baker y Shevardnadze que resuelve
€l contencioso sobre los aparatos de la Marina soviética de empla-
zamiento terrestre: la aviacion naval sovietica se limitara mediante
un acuerdo politico, aunque con entidad juridica, adjunto al Trata-
do, que fija el techo en 400 aparatos. Tras 5 horas de negociacion
se anuncia el acuerdo de principio, a falta de las consultas con los
respectivos aliados. Los techos se fijan en 20.000 tanques, 20.000
piezas de artilleria y 30.000 vehiculos de combate; subsisten pro-
blemas en aviacion, incluyendo helicopteros. En cuanto al reparto
se impone el criterio de «sufficiency ruler de la OTAN: se establece
un techo de un maximo del 30 % del total combinado del Este y
Oeste frente a la peticion de la URSS de contar con el 80 % del
total del TV (33,3 % de los tanques y vehiculos; 34,3 % de la artille-
ria; 37,5 % de los helicopteros).

27.10.1990

Reunién de ministros de Extericres y mandos militares del TV en
Praga. Se superan anteriores intentos fallidos de llegar a un acuer-
do respecto a las cuotas de tanques sovieticos; acuerdo de recor-
tar 490 tanques y 400 piezas de artileria para posibilitar el Trata-
do.

Elaboracion: Redaccion CIDOB, a partir de datos obtenidos, enlre olros, de Keesing s, ACDA y Diano
de Sesiones de las Corfes
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DATOS INTERCAMBIADOS PQR LOS PAISES DE LA OTAN Y EL TRATADO DE VARSOVIA JUSTO ANTES DE LA FIRMA DEL TRATADO CFE

(18 de noviembre)
Tanques VAC" Artillenia Aviones Helicopteros ~ TOTAL
OTAN
ALEMANIAT Antes 479 3129 2428 656 306 11.318
Después 4.166 3446 2705 a0 306 11523
BELGICA Antes 359 1282 376 191 0 2.208
Después 34 1.099 320 232 46 203
CANADA Antes 7 21 38 45 12 449
Después i a K €0 13 495
DINAMARCA Antes 419 316 553 106 3 1.397
Despues 353 316 553 106 12 1.340
ESPANA Antes 854 1.259 1373 252 28 3766
Después 794 1588 1310 310 m 4073
EE.LU. Antes 5904 5747 2601 704 219 15.235
Después 4006 53712 2492 784 518 13.172
FRANCIA Antes 1.358 4125 1.330 700 429 7942
Despues 1.306 3820 1.292 800 w2 7570
GRECIA Antes 1725 1.852 1.941 480 0 5988
Después 1735 253 1878 650 18 6.815
[TALIA Antes 1912 3591 222 584 169 8478
Despues 1.348 331 1955 650 142 7434
NORUEGA Antes 205 146 532 L] 0 973
Después 170 225 521 100 0 1.022
PAISES BAJOS Antes 913 1.467 838 196 91 3505
Después 743 1,080 607 230 69 2729
PORTUGAL Antes 146 259 3 % 0 835
Después 300 430 450 160 2% 1.366
REINO UNIDO Antes 1.198 319 636 842 368 6.237
Después 1015 3176 636 900 384 6.111
TURQUA Antes 2888 1,554 3202 589 0 8233
Después 2795 3120 3523 750 4 10.231
Tratado de Varsovia
BULGARIA Antes 2416 2010 2474 387 44 7.331
Después 1475 2,000 1.750 2% 67 5507
CHECOSLOVAQUIA Antes 3035 4359 3485 369 5% 11.304
Despues 1435 2050 1,150 345 75 5055
HUNGRIA Antes 1.345 1.720 1.047 10 9 4.261
Después 835 1.700 840 180 108 3663
POLONIA Antes 2850 2317 2,300 654 29 8210
Despugs 1.730 2150 1610 460 130 6.080
RUMANIA Anles 2851 313 3818 407 104 10.316
Después 1375 2100 1475 430 120 5.500
URSS Antes 20694 29348 13.828 6445 1.330 71.645
Después 13.150 20.000 13.175 5150 1.500 52975

1 Los datos no foman en consideracion las amas de la antigua ADA 2334 tanques, 6469 VAC., 2216 pezas de artilieria, 408 aviones y 51 helicopteros
*VAC = Vehiculos acorazados de combate

Fuente A partir de datos oficiales recogidos por la Arms Conlrol Association (EEUL) y Arms Confrol Reporter. Elaboracion: Rafael Grasa
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Cuadro de los procesos nacionales en la URSS

23 febrero ol Sovel Supremo (Parlamento) any-
ia la clausula sotwe papel dingente del Partioo
Comunista (articulo & de ia Conshitucion soviéb-

ca)
18 marzo elecciones al Sovel Supremo. gran
vicloria de los partidos nacionalistas. Amoid
Rutel del Soviet S

11 gnero. ol Sovet anula l clausula
‘sobre papel dingente del Parhdo Comunista (as-
ticulo 6 de la Constituciin sowiética)

18 marzo: elecciones al Soviet Suprema, victo-

(de hecho, de ia Repabhca)
!myomwuom Republica de Es-

??pm s:vmwmminmmmvu
sobve la

Drorembre llunu anuncia que no frman of
Tratado de la Union

(Este cuadro recoge los datas prncipales de los procesos hacia fa soberania y a inde-
pendencia de cada republica sowviética, asi como los aspectos mas revelantes de la
politica del poder federal en relacidn con los mismos (columna «URSSs). De ahi que solo

se consigeren las respuestas oe las minonias frente a las declaraciones independentisias
de cada republica; para los confictos interétnicos, no directamente vinculados a la cues-

Letorss antunca que no fmard el
Tratado de fa Umon

30 marzo deciaracion de independencia que
prevé un proceso gradual hacia ln secesion

4 17y Cactatacion e
rechazar hmuhhﬂlmamm
no enlre ladele

Tonia

11 marzo declaracidn de independencia que
wnvalida la Constitucion soviéhica. impuesta por

23 junio: declaracidn de soberania, pero en au
soncia da los diputados rusos y de olras ming-
rias La declaracsdn no prevd arbitraje en caso
de contradcoxdn entre las leyes moldavas y las
sonélicas

25 marzo. una gran mayorla del PC proclama su
ndepandencia del PCUS. La minoria se recons:

67 abal una amplia mayors rechaza separ-
cion del PCUS {la mayor parte de miembros dal

lituye en pardo prosoviitico PC latdn son de ongen ruso y La mi- el «PC lluano sobre platatorma del

noria funda un PC mdependents
15 mayo. fost tant 15 mayo 23 mayo: el destrito d h de | 28enero el Sovwl de la ciudad de Tiraspol (se-
par ol Parlamento par e Parlamento mayoria polaca) proclama su independencia de

i

termilorial polaca autdnomas dentro de la Unin
El Consejo Supremo declara la decindn iliegal

gunda cudad de Moldavia y con mayoris rusa)
un para con

ofras VBCIngs,

‘deniro de la Linién, E1 13, el Soviet Supremo mol-
‘davo jo declars nulo

19 agosto. la minoria gagauz (lurcos de religidn
umlmhmm*ww

2 septembre ia poblacion
Drvestr (al este de Moldavia)
bica Sovibtica

con Gorbachov, parts masiva de la po-

blacidn rusa en las ekecciones a la

del Transdniestrs
Abril el Sove! Supremo sustituye el sarvicio me Febrero. el Soviel Supremo autonza elegir entre 14 mayo: del Consejo 5 Dy « plan de enla
litar obligatono por un servicio social sarvicio miktar obbgatona y senicio social mummmmmw blica sdlo se ha cumplido en un 46 %
1 aioembre. decreto do G 1 decreto da G s a\u
las leyes de la Repliblica en matena de delensa hmwlmmmdlm sAmnc
J(el plan de reclutamsento en las repiblcas balt- (el plan de hmahhmmmmuunm
cas no ha alcanzado el | %) cas no ha alcanzado el 1 %) (el plan de rech bt

wmmmuls}
14 mayo: decreto de Gorbachov anulando la de- 14 mayo' decreto ce Gorbachov anulando i de- 15 marzo: declara | la 3 novi BANZE Un
claracn de independencia, Perc No anuNCia claracibn de mmmm inicantiva Muania entra M Snegur y los lideres de las comunida-
sanciones ni ullimitum sanciones ni ultimatum (Dwersos movimeentos de tropas durante unos des russ y gagauza Se acuerda iniciar una mo-
Junio: encuentro de Gorbachov con los 3 prasi- Jumio: encuentro de Gorbachov con los 3 presi- meses | ralora da lad resoluciones causanies del conflic:
dentes biiticos dentes ballas 13 aboil ultimid dtico da 480 18 emp 1o (inchadas las leyes mold de agosio B9
Hmmusmmha- 25 jubvo: decreto oo Gorbachoy ordenando la o BloQUED BCONGMICO. sobre lengua y ciudadania
solucibn de oa \odas las slormaciones armadass ile- Junio encuentro de Gorbachov con los 3 presi manatorias por las
mnmmmdmmawu mnlw%nwn denies bt 22 decembre: Gorbachov anula por decreto la
de mikcias ion de mikcias. 30 jurvo fin del blogueo econdmico de G i
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n de la estructura federal, remitmos &l cuadro general de confictos en los mismos
exos. De la misma manera, Solo se consideran las respuestas def centro directamente
terminadias por los planteamientos independentstas. Cuando se indica el nuevo nom-
2 oficial, se entiende en cada caso que esle pierde sus antenores adjetivos rsocialista
wdiicas,)

Jyfsnmmmmw%m
del

4y 18 marzo: mmmyll&mm
Se o de fyar

4y 18 marzo mmmovu&vn!
El partido Auy (Mo

Suprema
oo la Foderacion Rusa Enwi wclmnun
los reformisias en las cwdades grandes y me
chanas, sobve 1000 en Moscu y Leningrada. pera
ViCIONa conservadon en las provincias
2 . ol Soviet Suprema elige, en la 3a vuel
tn, & YMpewdmaeISwmt&ue
mo da la F (de
uusmm;
11 septembre. ol Sovel Supremo vots la adop
cibn ool programa econdmico racical «de 500
Starslay

mummui‘um(:mnun
delerminadas organizaciones socales afines,
como ocumd en las elecciones wl

de Dsputados de la Sovidtica
de marzo 1989 Con esle sistema, sdlo 272 es-
cafos de un lotal de 360 se decxdian por elec-
c-bnmw resultados bastanie buenos de la
ga del Fren-

1o Popular
19 mayo M&ml&mmma!{mﬂr

diass de Shataln E1 19 o
del Soviel Suprema emite una resolucidn opo
nidndose a los poderes especiales conceddos

n Gorbachov

3 dicmmive ol Congreso extracrdinanc de los
Dputados del Pueblo de la Federacdn Rusa
mprusba la introduccion de la propredad prvada
peto con algunas restncciones (602 volos a fa
wvor, 360 en contra, 40 abstenciones) Ef 11, ol
Soviet Supremo, a pesar do las reticencias de
Yeitsin, acuerds negociar ¢ Tralado de
Unutin

mente | )P

mento del Pueblos, registrado legalmente en fe-
Wo!mmlmmmgmm

d;w-o el Sovie! Supremo elige a Volodmir
vashko (pnmer secretaro del parxdo comunes

ammnbmsdulmqmﬁellmduhLm
U y del Partido A

Qua

uonl:nuomm] Tras su eleccion, lvashko dim:

te de su cargo en el partido

18 juio: eleccion del nuevo premidenta de Licra-
na Leonid Kravchuk, segundo secrelario del

Pmmmwmmaummmwnu

al cargo de general

del PCUS)

23 octubre: el Sowe! Supremo declara que no

firmard ol Tratado de la Unidn, mentras no dis

ponga de una nueva Constitucidn propss que

funde una Licrana soberana, y convoca un refe-

réndum para 1991 sobre «a confianza al presi-

dente de Ucranas

28 el Auj celebra su Il Congreso y adopla coma

prncpal objetivo la independencia 1otal de

Ucrania

11 purwo: declaracion de soberania (por 807 vo-
tos & tavor, 13 en conlra y 9 abstenciones) que
dalecta ia prmacia de la Constitucian y las le
yes rusas sobre las soviblicas. y ol derecho a
des establecsdas

sogun las
por el luluro pacto tederal

27 o declaracon de soberania que no alude
al derecho de secesion

16 julio- declaranon de soberania, una de las
qmvmmuleplmmnllﬂwmau‘
sar dé ser un i antre los

y los independentistas deniro del Soviel (dere
cho a disponer de sus propias fuerzas armacas,
de un sistema financiero independenie;
wwledelufmnmmuovﬂl

a

¥ Il thl}

21 jurve lundacson gl Parmcdo Comunssta de la
Fedetacidn Rusa, an donde predomanan los con

&-dodﬁlwpuuml’cpmtwlnm
Mosci)

e b
Pmﬂum.ﬂcn

ruhm'mn que abandonaron d PCUS durante
0V Congreso

umm

h‘.'lnnm Carela es la pnmera de las 16 Repl
biicas en declar lummrn
pecio a Ruma, pero delegando algunos do
poderes a ésta Einumhmmmm
mam’yum la de Tatana

tos
ran soberancs y elvan su estatus

21 sephembre. decimdn del Sowel Supremo so-
bre la no parficipaciin de los rechuias rusos en
‘operaciones de paciicacikin en los conflclos n
tardinicos

30 juig: umm&mmohrnuwu
cidn de lodos sus reciutas enfolados en opera-
ciones de pacificacion en Transcaucasia y Asia
Cantral

1 ok decreto de
las leyes de la Replbiica en materia de defen-
sa

Jubo: ¢ Gosbank (Banco Ceniral de la URSS)
rechaza la resolucsdn del Parlamenio ruso que

on ol pais

-
URSS

Marzo

13: abolicidn por el Congreso de los Diputados del Pueble
de la cléusula sobre el monopolio del PCUS (articulo 6 de la
Constitucion)

14; Gorbachov elegido presidente de la URSS (cargo crea-
do el 13 por aprobacion del Congreso; prevé un Consejo de
la Federacion).

30: creacidn de un Comilé federat-republicana para Asunios
Nacionales

wmummmum
relacionados con la secesidn de la Union de una Repubi-
ca Federada (3 de abril.

» L3 decision de salir de la URSS debe ser somelida a un
referéndum convocado por el Soviet Supremo republicano o
a peticion de al menos 10 % de los cudadanos residentes
permanentes en esa repiblica

;gmrmh de 273 es requenda para que haya sece-

« Se abre enfonces un periodo de transicion de hasta 5
afos para resolver lodas las cuestiones denvadas de la se-
cesion, penodo durante el cual ngen la Constitucidn y las
leyes soviélicas

» En ef ditimo afto del periodo de fransicion, celebracion de
nuevo referéndum de idénticas caracleristicas. La finaliza-
citn del proceso de secesin serd ratificada por el Congreso
de Diputados,

 En caso negativo, no habra otro referéndum hasta pasa-
dos 10 afos

+ Dentro de la repliblica federada, una republica autonoma,
rep:lt;:hmmmwlUplm
én

26: aprobacion de una importante legisiacion sobre las rela:
clones econdmicas enire la Union y las repdblicas federadas
y las autbnomas y sobre principios generales de autogobier-
1o y economia local

Julio
213 XxVHl Congreso del PCUS, Gorbachov reelegido se-
cretano general

Septiembre

10: telegrama de Gorbachow a todos los dingentes republ-
canos, regionales  locales pidiéndoles que adoplen med
das para evilar el colapso de 1a ley y del orden.

21: el Soviet Supremo de la URSS (305 volos a favor, 36 en
contray 41 abstenciones) olorga poderes presidenciales es-
peciales a Gorbachov para sestabilizar la vida sociopolitica
del pais» para un penodo de 18 meses.

Oclubre

18: un barrador de programa para la transicion a la econo-
mia de mercado (compromiso entre ef del prmer ministro
Rizhkov y el de Shatalin) es aprobado por el Soviet Supremo
(333 votos a favor, 12 en contra, 34 abstenciones). Respecto
aumummqmmm
5u propia politica en temas como la propiedad privada y la
propiedad de la tierra, pero que idelegaran voluntariamen:
te» a las auloridades centrales el control sobre politica finan-
ciera, credificaa y de cambio, sobre politica aduanera y ofras
actividades, tales como las industrias de defensa, de Irans-
porte, energia y lelecomuniaciones.

24: aprobacion urgente de una legislacion de emergencia
reafirmando la supremacia de las leves soviéticas sobre las
republicanas sdentro del mbito de responsabiidad del cen-
tros hasta la aprobacion de un nuevo Tratado de la Union
para ponef fin a fa sguera de leyess.

31: legalizacion de los partidos polibicos. -
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ANEXO 2, LA NUEVA EUROPA

7 enero: elecciones sl Sovel Supre- 18 febrero: elecciones al Sovie! Sur
ma candedaton
19 enero’ ol Sovel Suprema slge
presdenie & ov

los afines, como ocurmd en las elec-
cones generales al Congreso de
Drputados de la Uindn Soviética de
marzo 1989

ca la propuests de nuevo Tratade
de i Undn

25 octubre: declaracion de sobera- 5 20 junmo. declaracson e soberania
nia (prmicia de las leyes de la Repd- maci dentro de una «Federacion sovidlica
blica sobre las de la Uredn) i - .

ACUERDOS INTERREPUBLICANOS

Abr 12 Mayo 12 Agosto § [
Los peles jerno de las 3 Repiblicas fiman un acuerdo para 10 afice Los jefes de Estado de las J Repibh ! Tain pava fi Encuentro en Talin enire los prmeros mesiros baltcos y representanies
de Cooperanion ecONGMICA en wstas 3 un mercado comin del Bdhoo. daclaracin de restablecamsento def Conseyo Biltco, frmado en 1334 ¢ e Gobremo de la Fedesacibn Fusa, Buslorusia, Moldava y de s Sowety
dotado de un Consejo de Cooperacdn del Mercado Biftico con sede &n invabdado en 1940 municepales y fegonales de Mosci y Lanngrado, para disculs la crescitn
Figa de vincudos econdmicos memegubicancs e intaregonaies duectos.
= | O | 3 il ;
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CUADRO DE LOS PROCESOS NACIONALES EN LA URSS

I&#muwuﬂddﬂo

QMN &l Soviet Supramo declars iegales los

umuawnnwmwumu
decision da Moscl, do 1021, de incorporar &

de 1921-22 por los cuales Georgia en
tré en la Uidn El 20, abolicion de la
sobre 8l monopoko del papel dingente ded Part-
do Comunsta {articulo 6 de la Constitucién so
wietica)
20 agosto. nueva legesiacion para introducis mul
hparhdisma
28 oclutre- 11 novembre elecciones al Soviel
Supremo, victoria de la Mesa Redonda-Georgia
Libres con 155 escafos (scbre un total do 250].
ol PC independienie gana &4, y el resio va al
Frente Popular y otros partidos (El 30 de sep-
tiembre, wm meoanamusm =que no re-
ol Soviel 5

Armania & Levon Ter-Petrosian a
Gue habia estado su
on of Comité Karabay, creado en 1968)
23 agosto nuevo nombre ofical Republica de
A El 24, ol Gob iala
nmmuwnnnwmlnrmm
i armenio-azer controlada por fuerzas reguls

Tratado de la Lnidn

L jpor se¢ una estruc-

lura
elecciones allernativas para un «Congreso Na.
conal)

14 naviembre ol Soviet Suprema elige 8 Zviad
Gamsajurdia presidente de la Aepublica y decr
de nuevo nomive Republica de Georgia.
Droembre Georgea anuncia que no irmard el
nuevo Tratado de la Uindn

18 mayo el Sowet &n-mo nuna Muta-
libov (primaer
presidente de .uammmnn

30 septembve- 14 octubre’ elecciones al Soviet
Supremo mientras sigue el estado de emargen-
cia en Baky (impuesio desde enero) Clara vic-
foria del PC contra ol Frente Popular, inlegrado
en ls Alanza Democrdtica (los comunistas oe-
fendian la permanencia dentro de la Union pero,

& la vez, se oponian
bre el Allo Karabay)
Denuncias de las fuerzas no comunstas de vio-
laciones de la ley electoral y de uso de presc

nes caciqusles.
| dhsemibve e Soviel Supremo adopta nuevo
nomiwe: Republica de Azerbaidzhan

& CLRIQLEE! COMENOMISD 30

14 o de 0
que preve un periodo de transicion de 5 afos

So:nm 1989 ol Sowel Slum adopla una
oe

Nl;mwvmqu]mhmum
al derecho de secesion

Nowembre anles de las eleccones, ef parfco
decide proclamarse independienie del PCUS

Ao largo del afo, mgue Ia disputa armenig-azern
{oon wiokenion @ nlervalos de negocia
cionas) en 1omo al Allo Karabay

."Slﬁmm nlSovauprmdelaRnpubhca
de Abjazia

lsm uﬂmml:nhwmdnw

te de Georga :mcmum tegal su mxm Dof
Georgea) y reataura su estatus

na como &l que luve entre 19211830 B 26 o
Soviet Supiema deciara nula la reso
lucidn E1 31, ol Sowet Supremo abjaro rescinde
su declaracion

20 septemtxe. ol Soviet Supremo de la Regiin
Auttinoma cl: Ommdﬁ Sur (menos de 100 M

wililica mﬂa-pemnlo de Gaulgnl deci-'l sy
asparacion & unirse a Oseta del Notle {en la Fe-
deracion Fusa) EI 21, el Soviel Supremo geor-
qzam declara nula la podlrm:lﬁn

al Sovei § e la
tﬂupublﬂ Sovética Dm-nncrtl-:.- de Osatia del
Sur, por la

mnodana i

11 cicaembire el Sovet Supremo de Georgea re
suelve abolr Ia Aeplblica Autdnoma de

del Sur

Abmwwnﬂo sgue la disputs armano-azen
(con episochos wolenios e intervalos de negocia-
cones) en lomo al Allo Kerabay

! diceembre decrelo de

las leyes de la en matena de defensa
(&l phan de reclutamiento en la solo 56
ha cumphdo en un 1.5 %)

decrelo de ol
lu bwsmhmmmuum
|et plan de reclulamienio en la Repubkca solo sa
ha cumpldo en un 6.6 %)

25 juiio’ decrelo de Gorbachoy ordenando ks di
luciin de lodas las dass e

25 jubo decrelo de Gorbachov ordenando la di-
iy de todas las dass de-

gales y que depongan sus armas en 15 dias

"gales y que depangan sus armas en 15 dias

&5 juha decreto de Gorbachov ordenando la -
solucson de 1o0as las vormaciones armadass de-
gales y que depongan sus armas en 15 dias

e
16: debate sobve el estado de la nacion en el Soviet Supre-
mo.
23: ¢l Soviet Supremo vota una resolucidn en la que, entre
olras cosas, lama a Gorbachov & pasar un acuerdo, en el
mmm con cada repiblica para estabilzar [a situa-
cin rsocioecondmica y olorga al presidente mayores po-
deres especiales para tomar smedidas de emergencias (no
especificadas).

24: Izvestia publica el proyecto del Tratado de la Unidn
(que substituia el del afio 1922). Puntos principales:

# |2 eUnidin de Repiblicas Soberanas Soviéticas» es un Es-
lado lederalivo.

» Cada repiblica es un «Estado soberano con eplenitud de
poder estatal sobre su lerrtonos y se reconoce el sderecho
inalianahie de cada pueblo a la aulodeterminacion y ef aulo-

gobuernos,

# Se reconoce la damocracia como sprincipio fundamental
comim y se proclama la creacion de un Estado de Derecho.
Se garantizan fodas las formas de propiedad sin utikizar el
1érming de epropiedad privadar.

* Las leyes republicanas benen pnmacia exceplo en las
competencias reservadas a la Union: adopcion de la Consti-
tucion de la URSS, defensa, poifica extenor, regulacion de
12 actividad economica extenor

# Las replblicas parficipan en el ejercicio de las competen-
cias de la Unibne a Iravés de drganos de fa Unidn y demés
mecanismos conuntos.

+ Cada replblica es propietaria del suelo, subsuelo y recur-
505 naturales de su temitorio, exceplo aquélios necesancs
para el ejercicio de las competencias de la Unidn Puede
determinar su presupuesto y recaudar mpuestos y fribulos.
# £l Gobierno central y los de las republicas definen conjun-
tamente fa politica a seguir en maleria de finanzas, créditas,
energia, seguridad social, impuestos federales y creacion y
utiizacion de las reservas de oro y diamanies. Determinan,
conjuntamente, da estrategia del desarrollo econdmico del
wrhmamwmmmw

(33} pudlm de la URSS tiene el poder sejecutivo-
administrativos supremo, garantiza la observancia del Trata-
do y de la Constilucion, es la autoridad suprema de las fuer-
zas amadas y el represenianie de la nacon en fas
refaciones exieriores

* El Conseyo de la Federacion, compuesto por ef presidente
dehl.hén.wmlrbmdehm
blicas, delermina das directrices fundamentales de la politi
ca interior y exterior de la Unidm y asegura la armonizacion
“Elhmap'::‘m

¥ ¥ ) ejerce el poder legsiati
vo. Consla de 2 Camaras: el Soviet de la Unidn, elegido

. directamente a nivel federal, y el Soviel de las Nacionalida-

mmmmummuw
cas y flormaciones nacionales-lerriloriales, sequn se acuer-

de Tmlumn la URSS tenen garantizada su

representacion en el Soviet de las Nacionafidades

Drciermbre

4: £ Sovet Supremo olorga plenos poderes a Gorbachov
para flevar a cabo una serie de cambios constitucionales (en
principio, sblo el Congreso de los Diputados iene esa com
petencia).

18: Gorbachov anuncia para el 17 de marzo de 1991 la cele-
bracion de un referéndum sobre ¢! Tratado de fa Union y otro

Agosto 15 Agosto 16 sobre la propiedad de la ema. El Congreso da su aproba-
L Federacen Fusa y Liuana frman s 0 biateral y Belorusa y Azerbanizhan frman un acuerdd comercialy condmico par cion, el 24, memmwm:ﬂm
cooperacitn eoondmica para 1961 wﬁ?ummwtm ingun dipuado baltco, georgana y ameno Vola, sinem-
prieb bt b o oo bergo, a favor de conservar el nombre de Linon de Repubi
cas Socialislas Soviéticas
[ | 1
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